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IXPALACHIMO’ONK’AN TACHUX LABANAN.

Mapasukant’ yu ani palachimo’n laka diario oficial laka federacion lagakis malkuyu’ febrero taunmil laganajatsi
ciento lagakautujun chint’in (1917)

JATSONUT BANANAJ MAPATSKAN

Mapasukal yu ani malakapaxant’ DOF puxanchaxan malkuyuk septiembre t’'uimil alagatsijin (2008)

Yu p'unaj xa'ai jalistagna lachimo'onu. Yu laxtamakaa xunit nix stap’ais xalaqtsini
talaka’akchun, kun ani julchan magxta’a jalaglioxint tap’as:
Venustiano carranza.- P unaj x'aai ni jalistagnan yu xat’ap as taakapuchun. Talistak™at

makat nix stapax ni xalachimo’onu yu aqgchapat tachun lapanaj makai masunt.

Ke ni ta'an tatagxtoat jalakulant tatagxtol ani ai jataulant ni lagataun malkuyu jataxtunu
ja‘ch’itin tau mil laqanajats ciento lagagauchaxan, en laqalaj ox ta’an jamaxtunt
lakamapasunt y linaukal ni lagakao najats ni septiebre ba taun jach'itin, jalaglioxint kun
p'unaj kun ogslagtau xa'ai kun laqalaj ox kun yu jalagalaqgtsin ni kun yu talaqt’at ni laq
lagalioxininkant ni lagakaut'at ni ba taun malkuyu ni lag makakal ni jataxtun't ni
lagakaut'ui jataxtuni malkuyu jachitin ni taun mil laganats ciento lagakaut'at, xtagkan en
lakpulakchibin Veracruz, jalakach'apa itn yu xamapasunt xalitapats Guadalupe ni julchan
p uxan chaxan ni malkuyu marzo taun mil laganats ciento lagakaut’utu litsukal laqalaj ox

xmaxtuk yu ani taila’ant.
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IXPALACHIMO’ONK’AN TACHUX LABANAN YU MALAKAPAXAI LAQAKIS FEB.
TA’UNMIL LAQATSIJIN CIENTO LAT’UIPUXAN KA’UTUJUN (1857.)

Tampataun

Titaun |

Yu Kimpulist’akank’an

Lagataun palachimo’on (Art. 1). Tachun yu aqch’apat ni lapanaj, oxamaqtaun
katiugxuntayaya’ yu najun ani palachimo’on, ni yuch jant lay kamalakats’unit

makauntijlaya’, alin agtamix, bachu alin tabanan kana’ol yuch y yu junit.

Alin lalaktanch lanagpasant, ani agchapat tachun lapanaj o lababanan, yu xa tapatsanin
taminachal o lakataun putaulan y tachin yu aqchapat México bamun por yau, ta lajai

tomaox’agtamixt qun pu’aqgtejukan kun ani palachimo’on.

Junit lalaktanchan tachun lalaktaun yu tach tikilpatanij chibint o yu lapakni, jatsi o ts'al
xach'itin, yu lakalk’abil, kilpatani, yu tagaan, yu lakapuanini, yu chibioj, yu paxkat, yu
xputsuk o yu taayuch atau kabal kamamaxanil ix puts’uk o xlilat y por yuch kapuxnikalch

yu xlimagxtagnikan y xtaoxamagxtamixt ni lapana;.

Lat'uy palachimo’on (Art. 2). Yu xlakamonukpa ni Mexico bamun yuch y jant talaglbaat
kabal.

Yu aqch’apat ni Mexico lit'ajun taoxit pulhubi alakpastak'at yu chapainit ixtamak’ank’an
ixputaulax ni kilpatanin y yu uncha talimnta‘alch yu xtabilanal magteinil tataulai y chunch

tatailaminl yu yu’'unch xnabinkan, takapalaat’ich, atooyant y lagchibint yuch xlilat lakatsuni.

Yu stalakpastakal xlikilpatanij stasul kach’apail ni kamakal talakpastak’al yuch xlagmil y
chunch katalagsilaal a matiinch kamakanikal yuch xlilat yu Kkilpatinin putaulan yuch
jataulant aqch’apat lagata’an putaulan kilpatinin, yuch katamakal lagataun xtach’antamixt
lapanaj takapulajat y talakpastak’at, yu lit'ajun lagotaun talakpast’ak’at xt’'ach’anxtamixt,
litapats y jamalanint, yu jalak ulant lakatamin putaulanax yu talakapuan ni mach’alkan yu

lagsabal junit kun yu lalagmapasai y talatoayanan.
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Yu talajait ni kilpatanin putaulanax ta’an yu oxamay taun talakpastanagnan yuch laj
kamakakal tach najun ni palachimo’on yu talakpast'ak’at yu laj oxamaqta’an

latiugxuntagakal ta’akapuchun.

Yu ox K’alakmisp’at ni laj ay putaulanax bachu yu kilpatanij putaulanax yuch kamoqgxlakal
ni lakajalik y palachimo’on yu ta’an alin lakatamin ja’aqch’apant. Yuch katalaqtsis’is’iyaa ali
bachu yu limakat tachun junitach y jats’alk mak’antach p’unaj tabal'at, talakpast'ak ‘at

kilmasipij chibintki ali yu ta’an bilanau chilaka’ugxpu.

A. Ani ta’agxtoot lachibin lagamis pai y limuk’ai ix limukat ni laj ay putaulanax ali
kilpatanin putaulanax ta’an lai tamakay yu tanajun lastalakpast'ak’atk’an ex xliyuch

kamakakal lag’gnan ta lay:

. K'atamak’au lac laj k'amak’at laxkabaint ali ta laj k'amak’at ta’aqxtoat, k’alajait
tumin, laqchibint y kilpatanij jatalanit.

Il Kamakal yu ketalak past’ak’at kejnan yu ox junil yu bas jalioxint ta laj k’alioxit y
k’alaklioxil lagalaj ox ni lukuchibint, kamakal talakpast’ak’at yu najunt ani putaagxto chibin,
bachu kat'ooyat yu kinpulistakk’an qaintamin yu kinpaaktejuk’ank’an kumulapanaj, y
alatich yu sliainikant, tagal ox’ixt y slakatunajkan gaintsan ni xanatin. Yu palachimo’on
kalak ulayaa yu axtognu aligalaglioxil yu slagmit katanaunaj yu xapuxkaulaqtsinin
magqtagalint y yu ogxloat’utu puxkaulagtsinin palachimo’on tapaxtoqni.

lil. K'alaksat k'amak’at tach yu bas junit, kalaglioxikal yu Kkilpatanij talanit, yu
mach’alkaj o yu talachimo’onun ni lay katamakal yu yu'unch xatalanitk’an
xpumach’alk’atk’an, kalistagkal xamaq aqtejunk’an ni xanatin ta’an lay agxtanchunch
galagts’inkal kun yu tsalan, ta’an aqxtanchuninch kala to’oyakal y yu talagchibinin
mach’alkaj y yuch xnabin ta’an aqchapat lagatamin lak’atan yu aqchapat gaintaun
mach’alkat.

Iv. Kalistaq y kamaagataayat ni lichibin jatalanil y tachun yu lagxtognun ni lagata’un
jatalanil jamasul le kinpatasunk’an.

V. K'apaxk’at y kalaqalioxit ta’an alint y kalist'ak y lagataqaints’an ni xlakat’'unix nan

ta’an naukantach y junitach yu ani palachimo’on.
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VL. Kat’anut con la tooyan ta k’alatich y k’amak’at minabin ali slitsukukan yu lakat’an
ta’an alintach ta’an ani palachimo’n y yu xapalachimo’on ta’an xlagmit, bachu ta’an yu
ta’an maganiyan talitajunch yu alatich o yu lagataun putaulan,tejkan k’amap’atsat y
kalalt'ap’atsat ta’an laj ox lak’ak’abinan ta’an laqgliach junit y tamapatsai ni lapanaj ta’an
tabilanal, jan lay kamapatsakal ta’an paxtoqgni lakapuch’anan yu pulubi slitapats, y chunch

magqxta’a ani palachimo’on.

Tach yu ani junit yu putaulanax lay katalamapaksal y kat’achintail yu lakulatach ni

palachimo’on.

VII. Kalaktsatkal ta’an aqch’apat ni jataulan kilpatani, kaalil lapanat ta’an

lachimo’onunkan.

Yu agxtognun palachimo’on y palachimo’on lakatamin aqch’apat ni lagxtuni lachimo’onun
kalagamis paya y kalags’ilana ani xlagmit ni ta’an lachimo’onunkan, kun yuch laich
kalapaxnikal ni katatalakanal y katalak ulal yu qalp’ast tach xlamit kun yu talani y yu

tamispai yu’unch.

VIll. Katap’agnut lagaachat ni ta’an aqch’apat ni ta’an ox silkal ta lay kalistagkalana
jalajaint, ni tachun xalakchibint y kalaqglioxikal y ni yuch kabal lakatsuni, poaman o
pumaluj, kalaqtsilankal y kach’intainikal yu sputs’ugk’an y tach xatalanitkal y yu jalaksatnat

xatalanitk’an K’'alimuk yu jalaglioxi ts’ogmulantich ani palachimo’on.

Yu kilpatanin talit'ajun ali xlagmit ni kata’al gaintau yu xlitachibin y yu ka’aqtejul y yu

kamispanil ix lichibin y sputs’uk.

Yu agxtognun palachimo’on y palachimo’on yu ta’an aqgch’apat ni laj ay lachimo’onun
taakapuchun katalakulayaa tach kabal yuch slakmit kamakakal y yuch stapast’ak’at yu
oxich katalilal tach kalakal 'auchunch jatapasant y t'ujuch stapast’akatk’an ni kilpatanin
pulaulanach ni lagataun laja i putaulan, bachu ali tach junitach ni palachimo’on ni
kapamispakal ni kilpatanin pataulanax tach ta’an laj ay jataulant y ixmagxkinin kan ni

taakapuchun.
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B. Yu lakapuchun, agxtognun palaalanax y aqchapat lagxt'ani jataulan ta lay
k'alaktiulat ni yu agxtanchuni ni lilagait ni kilpatanin y kalatkaj maj’ankal xa talanil jan ox
jalagtsin, katalak’alaya yu lachibint magxk’inin tach ka pulistagkalch y bananaj kalitsukul y
kaalil st’apas yu kin tapaxtogniyan kilpatanin y yu tachun jalaglioxin tachun ix putaulanax y
jalaulanax, yu yu’'unch slamit katamakal yu oxich jalioxint y kamakakal xt'achantamixt kun

yu’unch.

Ta lai kamiol ni litai y yu lagtsunqai lak malkilpatini jalaulan tix kilpatanin. Anchanu makh’al

kanin talit'ajun ni katamayao laqatapaxnil.

. Katamapaxniyaa yu jalaglioxint aqch’apat tabilanal ni kilpatanin y yu limakat ba
kalapaxnikal kap’ulajait tunin ani chunch kataoxil xputsuk ni putaulanax. Xtach’an tamixt

litapats kamakal yu ogxlat’at xliainikan lachimo’on, kun lax jaagtejunkan ni jataulanax.

Yu xamach’olkaj lagxtuni jataulant katanauna’a agxtanchuni kalagxtagnikal yu jalak

ulanikan ni jataulanax y chuncha katalagtsina yu lai xmaqgxk’inink’an.

Il Xlagmit kamaqgxt'akal yu jatalanit, kaaqtejukal yu putiuiyaj at’alanit chibint o alat
jatalanit, yu jamalanint jatalanit, kamajkanil xtamoot k’alanin litapats yu tamoot lagatapax
ali yu laj ox tomoot. Kalak’ulakal xpuaqgtejukan ni tamoonin kun lakatsuni tumin yu
kilpatanin tachun tamoot, kalakpastagnin y k’alaglioxit lagatamin la aqgtejun jatalanit yu
xatalanit ani ex katamispal xatalanit ani putaulanax, oxamaqtaan kun yu palachimo’on
xlagmit y kalasatmininkal kun kilpatanin jataulant, kamap’axnikal la to’oyan y kamispakal
pulubaa jatalanit yu alinch ani talapuai putaulan.

lil. Kamasabalakal xtanak lagalajox ta’an kalaqtsink min taga’at ta’an lai kalaayakal
taaqchun aqchap’at qaintau ai mach’alkat, kamapatsakal laqalaj ox yu kilpatanij
jak'uch’unt, bachu ta laich k’aaqgte’ut ni ox katak’atsal ni kilpatanin kun jaaqtejun ox
katabail, ni apalai ox kaagtejukal tachun s’at’an.

V. Qalaqglioxikal laqgalajox ni kilpatanij jataulant y laqliai ta’an katalakbail vy
katagamanal, kalakxkaukal y kamakakal talaich kat'ap’aknut ta’an k’aaqteuk kun tumin yu
xtaa mach’alkat ali yu xtaa malinin chunch kamakakal y kalaqglioxininkal chagan, bachu

kalaagakal maqgla’qapaai tachun xaaqtejunt ni mach’alkat yu apalai maxkinin.
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V. Kalaqgts’inkal ta’an katatanul kilpatanij xanatin katatapatsal, ta’an kaagqtejukal ta
laich katapumagqalil axtognu liut, ixpulistagkan ni ox sk’ats’ant, ta’an kaxtagnikal
ixlipaxkakan y x’agtejukan yu xatalanit y yu xtach’antamixt xtalakpastak’ak kan tach lai
kapaaqtejukal ni sats’'ukunk’an ta’an tabilanal.

VL. Kamagapataagkal ni xatsasnat ni pachibin ta’an kalal katatapajnulch ni jalaulant,
ta’an kamakakal jalaglioxint y kamaayalankalch ta lai k’achbink y lalaktsiputachibin.
Katalak’ulal limakat ni putaulanax y jataulanax kilpatanin lai katail, kamapatsat y
katalaktsilaal tach lai katapuchibin tach ta’an maqgxtoa yu ani palachimo’on najun kamakal.
VIl. Kaagtejukal yu k’amaal litapats y ali yu kalaglioxinil yux smaqgxkinin ni kilpatanin
jataulant ta’an kalakmakakal agxtognu kalagcha’al yu laqaixtumin ta lai kamapasal.
Kamakakal lagataun lapaxkan yu katalaqltapatsaniyaa kun lapanaj y yu maalinin ta’an
kalal kaalil magxK’inin tapatsani ta’an katatapaknal kun jatalanit litapats y chunch laich
kamaqata ayal y kamagxtal xmaalit, chunch bachu lai masabalanikan tai lai k'at’anut
agxtanichun ta’an lai k’alaait y k'amaaxtakti mi list’at.

VIll. Kalatulakal ox laqchibint kun alat lapanaj ta lai k’aakteut yu tatalakpaxatajun ta’an
kilpatani, tach ta’an aqchapat ani ai putaulan tanto tach yu a ogxlaktaun ani paxtaant ai
putaulan, lai k'amak’at tach k’alist'at tach xI'agmit lakalitapats yu tapats’anin lakakuxtun,
kalaglioxinikal la lai ox katapu ugxuntayal jan tagmat ni xanatin; kaaqtejukal kun litapats
xlamit tamo’ot y oxslistaq ni sat’an y tsalan yu jak’ustatiyanan, kalistagkal tach yu xtooyak
yuch spalistakkan kamo lapanaj y kalakpiklakal pamasun yuch talanikkan.

IX. Kalasakmininkal ta’an kilpatani putaulax tach kamakakal yu lagataun talakpast'akat
ta kapalagliooxininkal yu aqchapat kilpatani taulant y aqchapat lajai putaulanax i ba

chumch, gamaganukal ta’an kalaqglijunkal y kalakpast’agkal yu katamakal.

Pa li kataqtsilankal ni ix lakmakal yu kintapaxtagniyan lagmasuntich ani jats’oknat jalik, yu
lakapalakchibin ta’an tamakai taaqxto’ot yu agch’apat taakapuchun lapanat, lachimo’onun
ogxlagtanin jaaqchapanan putaulanax y yu mach’alkaj ta’an jaagch’apat kilpatanin taulant,
a yu paxtoni laxtamakaa xlakmakat katalakmulayaa ta’an katalaglbaa yuch slagmit
kamakakal y kamajkanikal ani lilat yu jalaqalant taxtunt tumin yu katalagmaqxta, chunch
bachu ta lai k’alakmak’at y k’alaqglioxit ni lakjataulanax katataqxtoqgl ni xlakmakaj y xlistak ni

yuunch.
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Jan xlaklimagat yu xlimakatkan ani jalakmulant xamapainik ni kilpatanin, ix taulanax y
jataulanax, tachun taulanax kalakmakanikal kumu tach alat katalitsukal xmaqgxkini ix

yuunk’an xlilatk’an tach junit y bachu tach tsokmulakant ani palachimo’on.

Lat’'utu palachimo’on (Art. 3). Tachun lapanat litajun slamit kalagail jatalanit. Yu
talakachusin tabilanal lachimo’onun laaxt’'uni, laqalajayan laayan putaulanax,
kamalalinmkal tamoot lagxt'uni, putui tamoot y putuut tamoot. Putaun, putui y put'ut

tamoot talagxtoo tamoot xt’ach’amp’axnit lagat’apax.

Yu jatalanit yu masui ani lakachuni agchapat’kant yal xlaglioxik kun lagalaj ox tachun yu
xlimakal ni lapanaj, kalimakaya en yuch, y bachu ex, ixachanik ni pataulan y talakpustak’at

lamaqaqtejunt en tachun laj ai pataulanax lakamunukpa xtaoxamaqgxtamixt y ali xlaglioxint.

. Jalimuk’ant yu nauputunt p’'ux’aunt’at alinba taay kalak’apup, naunkan ni tamo’ot
kunaa, jan xatalanit lakatajtan ex bachunch katamakauna xlamaqat yu lakmasukan
lakatajtan.

Il Yu kanauna kalagts’ilanaa ni anchana tamoot kach’apaiya yu alinch laja i
jalaglioxint ni jatalakpast’ak’at, kamapaxniya y kalagtanchaniyaa yu jalagk’ajmaj ant y yu
xlimakat, yu slitapats, yu jalakapuaninin y ali yu jaomasakp’ijnin.

Bananaj

a) Kuna’a jalaksaknat, kanaunkal lalaksat jan bamun tejkan kalalak’ulakal
xpumach’alkat y lagataun pulakchibin, yuch bakabal tach lagataun ai jatsukunt jamakant y
kataayaal xtaoxixt lakatamun putsuk y patoayan lakataulant.

b) Ba taakupuchun kabal jan liluku ni ogxlaktaun kagalasmat'oa taa kamalaqgasiniyaa
yu kilalakchibink’an, ta’an kalakmapatsau yu kilitaunau, ali kataganikal ya kejnan ta’an
oxamaqtaun lai kalakchibin ta’an kalistag yu ani jalajant tumin y ali ixtailanik y
katalagaoxitaulal ni ketooyankan.

c) Kamaq aqtejunana lagalajox taagxto’ot ni lapanaj bachu ta’an yu qaintamin
katamaqtogl laun tap’as yu jatalanini, agxtachun kun japaxkant kilipaxkaka’kan, kumu
lapanat ali xtach’antamixt talist'akat kilapanajk’an, yu lakiach’atk’an yuch xmagxkinin

tachun lapanaj. Tajkan ba ixpulistaq ni kamogxlat y kaliain kal yu anchanu talagpastakat ni
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tagaloxist ni agxtanchunin kilitapaxkan xanat, joak, kalakmaantijlakalch yu xliainik’axkan

yu kintasatk’an, yu talakapuaninin agxlaktamin, yu jatsi o ts’al o matichun lapanajni.

M. Ta lai k’alakmakat yu najun laat’'ui paql jats’otnut y xachibint laat'ut, ke yu ai
lachimo’onu yuch kanauna yu ta kalak alakal y kamakakal ni palachimo’on ojatalanit ni
p’unaj tamoot, talaqt’'ui tamoot, talaqt'ut tamoot, y alatich tamoot y taakupuchun. Ta lai ox
kabal, yu xa’ai lachimo’onu kaxaqatainiya ixchibink’an ta tanajunch yu xalachimo’onun y
yuch xtaanbilchal, chunch bachuj yu alatich agxlagtamin lapanaj yu bachu talakpastagnan
ox tamoot, yu t'apaxtogni ani palachimo’on.

IV. Tachun jatalanit ni ogxlaktau lachimo’onu kamalaninil kabal balii.

V. Ni bachu ni masui jatalanit p’unaj jatalanit, talagt'ui tamoot, talagt'ut tamoot
jamasunitich p’unaj jats’oknut, yu lachimo’onu kalakmulaya y kagalasmat’aa ba taayuch y
ba taayuch tamoot kabal, tanui tamoot puaqtenikan ali yu tamoot Iaj’ai, xmaqgxkinin ta lai
katalaglioxinil ani ai lakaputaulanax, kaagtejuyaa ni japuxkaulagkin jatalanit ali xlagmak’aj
laj ox putapats y bachu kalimuk’aya ali kalapaxniya yuch masuk yu ke tooyan k'an y
katanax.

VL. Yu xpatamoonk’an maalinin lai katamamoonal jatalanit ix talakachux y ba taayuch
jatalanit. Yuch yu najunt y oqgxlei ni ani palachimo’on, bachu yu telagtsin mach’alkat
kamaqgxtakya y kamaqgsuya yu maqxtaknikan ni kabal slagmit y xtapal taakapun yu
jatalanit y katatamool lakapat’amo’on ix anu maali. Inchant inch ba jatalanit puaqgtenin

jatalanit talaqtui talanil talaqt’ut talanit ali lajai tamo’o katalal:

a) Kataxtaql ni talanit katamakal kun xtach’antamixt y yuch slagmit y talakpast’ak’at ni
kalakulakal yu talaqtui talanit pogl jats’onut lakatsuni talaktui, bachunch ni bachu
kalamakal tach yu najun ni jalak ulant ni jamalanint yu linajun yu lakatsuni jatsoknut laatut
y.

b) Kaoxlitsuk mispant, yu lagatamin ni axtognu, yu magxtagnikan chibini yuch xt'apax

xtalabxt, yu nauputun y juk’al lakapalachimo’on.

VII. Laj ai patamoon y ali alatich patamoon jatalanit laja i yu palachimo’on xt'aa
ixpoamaxt, katalitsukul laxtamaka’a y xlilat tach kalachimonal s’aman, kamakaya yu yuch
kanaul tach kamalaninil, ixpaxkaulaqts’ink y kalagmasul tach ixputiugxuntaik’an

kilpajatalanak y tach’anxtamixt kun yu.
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VIIl. Congreso de la union, pa lai k'amalaqtsil y kamach’antamil ani jatalanit talinachal
kalagmaxtuya yu magxkinin palachimo’on kamalakala’al ix mapitsik yuch xlila yu
taakapuchun, jalalanit yu aqch’apat taakapalajai, p’agltamin ali lagxstuni putaulanax
lachimoonun, katalaqgtsil tachunch katamagxtaxtanul yu tapaxtognin ogxlagtamin ani
litapats ni pa lapanat ali bachu kamasuyaa ych xtaqalchaat lach’in yu lachimo’onun yu jan
kataqalchoul o jan kamakal lagalajox yu najun yu jalak'ulantich lakats’uni, bachu yu

lapanaj anu jan limuk’ai.

La’at’at’ palachimo’on (Art. 4). (jax’akantich yu p’unaj xunit). Yu ts’al ali yu t'aku ba
agxtanchunin xpuaqgtejukan najun ni palachimo’on. Ani ka’aqtejuya yu oxamagqtaun taalint

ali xtaoxitaul ni litajun sas’at’an.

Tachun lapanaj litajun xtapax y xt'ak’atsan tachun litsukuputun y taxpaj ayaxtuch

litsukuputun sas’at’an.

Tachun lapanat litajun slagmit ta’ox katiugxuntayal jan kun taga’at, yu palachimo’on
kapuxkaulagtsina ta lai kalak ulakal ali tak’amak’atich ni lai k’at’anut ta’an kak’uch’uk ali
kalak’'ulaya’a kakatiugxuntayaa taakapuchun, ta’an tabilanal yu lachimo’onun ta’an
katalagtsil yu ta’an tachun kak’uch’uk, tach xlagmit y najunt lakats’uni lagakauchaxan yu

talak aqt’'ut puxaun kaut’ut yu ani palachimo’on.

Tachun lapanat xlagmit ox katiugxuntayal ox y lagaj'ox ni chunch ox galaqglioxioxinil ali ox

kataulal.

Tachun yu talit'ajun s’atan xlamit kaachaj putaulal agataun ox chaga y oxamagqtaun.

Yu palachimo’on kalakulaya sunch kapulakmakakal y jaagtejunt yu magxkini ni chunch lai

k’amak’at yu axtagnu limakat.

Yuch s’at’an ts’alan ali jats’ini xlagmit ox kataachaj laqgtsinkal ni yuch xmagxkinink’an tach
ni xlistagkan sait, ox kak’ats’al, jatalanit ali oxamaqtaun katiugxuntayal ni chunch ox

kalakpukul.
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Yu ta’amintachal, jalistagnan y t'ataulai nis s’atan t’alitajun magxkinin ni talist’akat.

Yu Laklichimo’oy lakapulakchibin kalagtsina yu magxkini ta lai kaalil lato’oyan jan kakilkaj

kun s’atan ali lagalaj ox katamakal yu yunch xmaqgxkinink’an.

Yu Laklichimo’oy lakapulakchibin kaxta’a ta’alidades los pArticuloiculares ta lai

katamach’antamila’al taan kamakal lankalch yu xlagmit kun yuch s’atanin.

Laqakis Palachimo’on (Art. 5). Jantu mitichun lapanat lai kalaktanchanin yu t'uuchunch
mak’ap’ut’'un ni litapats, xlaglioxik ts’asnat, jast’ant o litapats ba yu kalipainich y yu xlagmit
juni. Ani oxamagqtaun litapats lai kalaqtanchal por xlachibin yu mach’alkat laqgtsilaant
magqtaqgalint, utejkan K’alakt’anch’anin isagxstaoxixtaul alat lapanaj, o por xtalinau yu ai
lachimo’onu, naukantach y lagtsitapasan najunt ani palachimo’on, tejkan tabananch

lagxtognuuch tatiugxuntsukui y talaktanchai ixlilat ni lapanaj.

Jan lai matichun magsagnikan yu lax litapats magalin, bachu kalagtsina xlaqglioxint

magaqtejunu.

Yu palachimo’onnu kanauna ni lakatamin jaaqch’apant, taaquunch yu laj ox jatalanit yu
magxk'ini xa laj ox jalikix kapulagltapats’al, anch junitach sunch xmagxK’ini

spumagtsamakan ni k’ala’ait yu mach’alk’aj yuunch nich xlimakatk’an.

Jan lai mati kalijunkal lagatapats katapats’al sin laqalaj ox xlilajat ali sin lax laga’achat, Iaj
kanaqpatsakal laka litapats kumu stagalchaut xmagtaqgalint muk’ani ni mach’alkat yu
lagts’in xach’apana magqtaqgalini ni yuch kach’apainiya yu najunt ni lakatsuni talaqgtau y

talagtui ni yu najunt xachibin aqtaun puxan t'utt'u.

Yu litapats palachimo’on, yu lai kalap’axnikal, yu makajunt ni jalakmalant laka
palachimo’on, yu taan alin pat’alan ali ni salagtsilanan, bachu tach yu xlagltapatsak tach
yu katalak’'ulan min pumach’alkat ali yu tach katalakulan kun yu jalakaputs’onut jalik, por
gaintaun o por qailuj. Yuch xlilat ni xalaksatnan mach’alkaj, y yu tatsoqulanan
taakapuchun yuunch t’alitajun slilatkan laqatapas y balii. Pero alin yu katalajal yu talit’'ajun

ox jatalanit y tatamoot yuch skin y najunt ani palachimo’on ali yu alat palachimo’on
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magxkinin. Yu litapats kun jatalanit y tapajnan ta’oxita’ul ni lapanaj yuch alin laqatap’ais y

lilajat najun ani palachimo’on bachu yu bamun yuch xmagxk’inin ani muk’at.

Yu Estado jan lai xta’a lakatin ni jan taun lai kamakakal jachibijmant, lakchibint o
lachibijman yu kalitsukal lagataun talagalin, yu tsankai o jan jamagantaulnat ix mamionik ix

oxamagqtamixt qain tau lapanat pur ba t'ujunch kabal.

Bachu jantulai kamapajnukal lachibijmant ni qaintau lapanat katalakchinil ix proscrepcion o
dentierro u ke kataosakspitl ba agtaunch u pe’ex ni katapatsanil litapats lagxlioxik ts’asnal

o jast’ant.

Yu k’amakal chibint ni litapats yuch ba mun kask’iniyan min tap’as ni k’amaqgxtak mi
litapats yu yachibijmant ba tapakchuxich yu juk’al ni laklachimo’on y jan lai katapax taun
jach’itin ni kamakat ni tapatsan, ali jan kalayaa la kalakmaqal ni por tuchunch kabal,
taosasp’it'at, sats’angant u kamakanil lagtagal ba taayuch yu taqalaj ox lak chibint o yu

balii tapana;.

Ta’an tsangal xlimak’ak ni jachibijmant, pur lukexmaqgxKk’inin ni tapatsan, bamunyu
katapaxnikana ani ni paxtagnialitajun kumu baliintalapanat, jan lai pur t'uuchun lai makai

lagatapats o liluku kun yuch.

Lagachaxan palachimo’on (Art. 6). Yu xlagputeek ni talakpast’ak’at jan lai matichun t'uju
makaniyan ni sin ch’apana lapanat o k'amalaach’anik jalik, ajkin t'uuchun k’alik’apasanin
alat lapanaj o k’alakt’anchanin yu tabilanalch anch, katapaxkaul tuuchun magqtaqalint o
katalukuj tsukul lakapuch’anan, yuch xmagxKk'inin kalaqts’itapasal kalaya kamakal yu
najunt y junit ani palachimo’on. Yu xmagxk’inin ni tagasastu yuch kuna xtalist’ak’at yu ani
ja’ach’apat ani jat'unin. Ta lai K’alitsuk yu xlagmit ni kak’ats’al y k’alakts’il ni xlilat ni
pulakchibinin taakapuchun, pulakchibinin yu xalakat’'unin ani aqchapat y ali yu ta’an ai
lakapulagnan, ta’an yuunch oqgxlagtamin tapaxtogni y kalinaunkanaj tach yu junit
ixlachimo’on vy jalakulant. Lagataun. Tachun likatsat yuch xlilatkan taayuch lachimo’onun,
laj ai lachimo’onun, yu xalachimo’onun ani ai jaagchapan y lachimo’onu lakapulagnan.
Yuch ba lik'ats’at y calina julchan lejkan ox kalagma’aya y ni yuch kuna lastak’ats’an ni

lapanaj yuch ba chunch najun ni ani palachimo’on.
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Yuch xlimalaqasit yu ani xlagmit yu kalitsukuya xt'ap’ax xtalakpastak’at lagataun ai

lik’ats’ant.

l. Yu lik’ats’ant ixputsuk gaintaun lapanat, ali ixtaqaut y alatich ix pumasukan yuch
kaalina talist’ak’at tach yu najunt ali yu tach najunt alatich jalikix palachimo’on.

Il Tachun lapanat, jan magxkini tuch bakalaglitsukuol t'auchunch kamaqgxkinil
xlimapatsakan, ta lai kamaxtul tak’atsastu yuch xlik’atsakk’an ni lapanaj jan t'uju xtapal.
Tach yu xpumispak kan y tasabalanixt ta’ani.

M. Kalaq ulakana ta laich kK’'atanut y kalaqtsi yu lik’atsat y ta laich k’alaglaqtsi tach
junit y jamakant.

Iv. Ani tach jamakant katalitsukuya’an ta’an ta’agxtognu o ta’an ta’agxtognun yu ox
samispana’an y xlagmit ali yu yuunch xtapast'ak’atk’an xlakmakaj, ni lakmasuk y
xtalinauk’an.

V. Yu lapanaj ta magxkini xlagmit ox katalaqlitaqgl ix xalikkan ox kama’akal yu lagsasti
y kalakmapasakana taakapuchun katalaktsina y katagasmata tachun lapanaj yu lit'ajun
slisan o tachun yu mapatsai ni xajikmi maglku, anch kalina tachun lik’atsat y lagsasti ta’an
lilagmapasui ne lik’atsat y ali limapatsak ni xatumin pa ni lapana;.

VL. Yu palachimonux katalagnauna tach lai kabal ke ni lapanaj yu xlagmit katalal y
katalal ta lai katamakal jamak’ats’ant yu lik’atsat yu lapanaj xtumink’an ni katamaqgxt’aql
lapanaj fisica o0 marales.

VIL. Nijan ox jalaqts’int yu lagnajunt yu xlimak’aj ni kamapasut ni yu lik’atsat tachun

lapanat yuch lach’in tach najun y tach maqgxta ni palachimo’onun.

Lagatujun palachimo’on (Art. 7). Jantu maqgtaqalint kabal ni jats’otnut ali k’'amapasui
jatsoknut ba yuch xlitaayuch kabal ja talaktanchat kabal. Jantaju palachimo’on ni
mach’alkat lai lak’ulai lakatsuni pamaqgxban, jantu k’alap’aixnil tumin yu jatsoknun yu
xamaxtunun jamanint, jan ali laktanahat ni oxamaptaun lagltapatsat jalikix jamanint, jan
kalitsukul apalai xtaayaxt ba Munich katooyakal la ix amanisatsukunti, yu ox putsuk ali
oxamaktamaktamixt ni lapanaj. Jan lai ni pur tuuchunch kabalch ni katamaqtsakl o

katilistagnul ni ta’an lakmanikan ni jalik ni kabal tach lagata’an talagalin.
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Yu xalagxt'uni palachimo’on kanauna tachunch kalakulaya yuch xmagxkinin ta lai
kalaktanchal ni kalitagmuk’al ni lakajachibintanunt pur magtaqalint ni jats’onut, kalakch’ikal
sa masunun o sast'anan, sast’anan jalikix, xa lagmataaxtunun y alatich tapatsanin ta’an
talagltapatsai tooxtaich kataxtul ni jatsognut chibintanuka o inch kamasul lakatsuni ix lilat

yu tach anu.

Lagatsajin palachimo’on (Art. 8). Yu lachimo’onun ali tapatsanin ani tiugxunyanau
katooyaya yuch xlagmgkaj yu xlamit ni jamaqgxkinint, bamun ni ani ox kalagmakakal ni

jatsoqgnut, ni lakalagxni o lagocachat y kun lamatooyan.

Pero yu li lalakchibin pamagalajan bamun ex katamakaya pach’apain xajapuaqtejukan ni

xalapanaj ani jataulant.

Tachun jask’inint xlagmit katacha’al xtach’antamixl yu mach’alkal katsol agxtaun jalik yu
taayuch ni tamapastakanil, ex yuch xlagmit kamakal jamapasunt y tak’atsan ni yu

jaskininin slits’uni julchan.

Laganajats palachimo’on (Art. 9). Jantu lai kalaktanch’at yu xlagmit ni k’at’apaknut o
katagxtot lagalajox kun ba taayuch lapanaj kabalcha; pero bamun yu ani xalapanaj
tiugxuyanau lai katamakal chunch katalakulal yu xa lakchibint xtaoxixtu ni ani jataulant.

Jan tau taaqxto’at kun patalan, lit'ajun xlagmit (deliberar).

Jan kanaunkuna inchant xlagmit, y jan kalaya laglioxikal tagataun tagxto’ot o lakchibint yu
kanaankal kamakakal lagata’an magxkinit u k’amapasak lagata’an lalakulan por t'uuchun

limakak, ni qainta’an mach’alkat, inchant k’at’aminchal.

Lalaktaun jan slimak’ak yu ani ni jant slimakaj liluku u lamaqgniputut

bakap’umaqgxbap’utiuch o ba k’alap’axninin ni kalaglioxil yu kanaunkalch yu yuch kanal.

Lagakau palachimo’on (Art. 10). Yu ani lakatanin agxtugnun tachun yu ani aqchapat
xlagmit kalalitsakal magataun palatan la ixchaga yuch ba ixpulistagkan y bachu ta lai ox
kapalistagkal, jan yu jant xlagmit yu lielts’aukan kun yu palachimo’onun kan taakapachun

ani ali quitamapatsai ni jalistagnan, yu tachapai jalistagnan, jalisyagnan yu talagnan yu
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talagtsilaan ni lakanaun, jalistagnan lakaluj taakapachan.Yu palachimo’on taakapuchun
kanauna yu taachunch kalak’imak’aya yu magxkinin a li tooxtayanch taan kalal

kalinaunkal lapanaj yu xlitsukuk ni kat’at'inlyut’ai ni pat’alan.

Lagakautan palachimo’on (Art. 11).Tachun lapanat lai oxamaqgtaun katiugxuntayal
kataxtal y kananal lax lajai ixputaulanix ni ani lax lakatun kalakpaxatsukul xputaulan jan
magxkini jalik ixputaugxuntai jalik patapasan, o ali bataqyuch jalik yu kamagxk’'milch yu

bachuch xtapal.

Yux makal ni ani xlagmit yuch kalaqtsili'tsukuya lax xtamaka kalitsakuya ni mach’alkat
jalistagna, bamun yu laqtagal jamagnint o ni lapanat, ali yu yaancha mach’alkaj yu
lagtsilaan axtognu par bayuch’a paxtogni kalagtsilaad taan bas janit y kalimakalch ni
palachimo’on yu tatalakpaxatsukui, yu tatalapaxai a la kataun putsuk lakat'un y ixtalist’akal
lalachu ani lakat'un o yu alaktaun lakatun tatsukul y anich lakajtunin tabilanal lakataun

lakajt’'unin.

Lagakautui palachimo’on (Art. 12). Yu taan laaqchun taaqchun taagxtagnun yu la
kajt’'unin labanan jan kaxtagkana aqgxtaun jali pur bax lianikanch kabal, o ba maaliich kabal
y o xtagaloxixt, ni jan kaliainkal mad’ichun yu jaxtagnikan yu kataminchal alakataun t'un

jap’anan o jataulant.

Lagakaut’u palachimo’on (Art. 13). Jan lai mati lixagalakan yu xapalachimo’onin lach’in
ali yu Tallin yu talilakchibinin laj oxich lagmet. Jan lai mati o ogxlagtaun lapanaj lai
katalistsakul tap’ax, nikaliachatajul apalai yux slilakait yu lijanit tach slilajat ni
kunatapats’an palapanaj y yu lakulai y yu lakulai ni palachimo’on. Alin’alhi yux yux
xpumagantaulmik lakalilaku yu lagmagqtaqalhint ali yu jan Kalimuk yu xalatooyan
lagasmagnat jalistagna; paro yu taan tatauni laqchibint pa ni jalistagnan jan lai t'aju’ n ni
par ba'tujuch kabal jan talai katalaayal taan ixpu’ugxuntaikan tanalin lapanaj yu jan

talitapatsai nix palistaql.

Tejkan lagataun o tejkan jan k’a a lasmagna yu xaladimo’on ni jalistagna ex ba kaalilch

lagalitaa pa quintau jalistagna kamispaya ya talaqalin ni mach’alkat qu matich paxtaq ni.
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Lagakaut’at palachimo’on (Art. 14). Jan alin lagachimo’on palachimo’on yu

kaxtalixtagxixtu y kalimogxlanil ixlagtaqal matichun lapanat.

Jantu lai matichun kamaxtuni ix oxamagxtamixt o yu xlaqltapatsaint, xlakatunin yu
litajunch inch lai kamakanikal tajkan t'ujkan t'ujuch kalitapasal y kapuxkaxkaulaqtsinikal
ta’an tabilanal lakataun ni mach’alkaj bamun ixyuunk’an, ni yuch lagalajox y lagalajox y

lagsabal yu tach makakan y janiti ni palachimo’onun yu maqoniya taxtutach exnikach junit.

Yu taan lilagahibinkan xlilat jamagnini yuch jan k’alakalani, mas ba aqgxtanchuncha
limalagaqtsin, mas chunch ka’al lujtalakpastak’at kach’ikal qaintaan lapanat kun
palachimo’on yu jan jalaq’ulakal y ba aqgxtanchun ixmaqalichaukan ba taayuch

magqtagalinch kabal.

Yu taan xalilaqchibintuy xputiugxuntai ni lapanat, yu baaaqtaun xatamaqgxtak yuch kuna
tach majunt, ni lats’oknut o yu limalagasini ni lach’in palachimo’on, y bax xtasanqgan yu ani

kalimukaya yu p’anajcha jamakante ni yux xlagmit.

Lagakauk’is palachimo’on (Art. 15). Jant xtagkan Lakatia kamakakal lagchibint para
amalakpaxakal ni tach’inin yu lajai jalakpastagnan xlakatun ataun ai lachimo’onu ni para
yu jamaqgnini ni ba yu taayuch kabal yu kaalilch ani lakat'unin taan talitapasal nix
magqtqgalin, xli mapaknakan noglitapats; ni xmach’antamixt ni lakchibint ni laaan
katalagmalakaspikl yu puaqgtejukan ali yu kintapapaxtogniyan juk’alcha ni paaqxtbq

palachimo’on ni pa tachun lapanat y lapana;j.

Lagakauchaxan palachimo’on (Art. 16). Jan lai mati maganchaquyen, jas’at’an,
lagachaga, malikix u axtognu, kalaya tejkan kaalilch agxtaan xats’ oknat ni mach’alkat, yu

kapuxkaulatsil ali kamasoqgsabal xtachamtamixt takalaglioxikal.

Jan kalaya kemagasumikana ixlimaunka xch’apak inch’an kun machalkat ixlinaunka
xch’apak nich kun machalkat jalistagna inchan p’unaj alin chibintanaut jastajmate lagataun
lagtaqal yu palachimo’on masui tach maqtagalhint chikan kun lach’in ,jalistaqulaut ex
kaalin luj chibint y kanaulk luj japuxkadaqtsint ke lun alin ni maqtayalint chunch laalin

stasabalext ni yu magqtoyalini makal u tapaknul ni yux slitagmukanint.
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Quintaun mach’alkat lamakal laqtaunitalinau jaxtauchapant tamakal laqgtaunitalinau
jaxkauchapant, yuch kamagxtaa ni maqtaqalint jan ts’'uni tagmayant y chu ai talistakat
laxtama la ikalitsakal. Yu lamap’uxp’ik yu p’anajxachibint lachin tach najun ni

palachimo’on.

Bataayuch lapanat kabal lai kach’apal qaintaun lapanat yu slajkanch tejkan exnikaj
tsakuika minkan xlagtaqal u tejkan ba peexka makai nix talaqalin, tsalaj kamaqxt’akti ni
kan mach’alkat yu ugxtsuni kabal y yuch ta’ani chunch limakat ts’ala, lakalachimo’onu yu

puxkaalaqtsin maglint lapanaj chunch kalina tsala jalagtsumalant yu jachapant ni lapanaj.

Banun tejkan ts’alant, tejkan alin ai alaqtagal y chunch lagtsimakai yu palachimo’on
alita’an katapunin taan oxjamakant ke ni yu jaslajmant kalal kaxa’ait ni xlachimo’on ni
lakapulaqchibin, bachu y lajkan jan kalal katapasal lax tamaka ni mach’alkat jalistagna
tach yu julchan takataulanch o tooxtaich, yu mach’alkat xapuxkaulaktsini maqtaganit
lapanaj kalaya, kalitsukuya lax tamaka, xtalinau ixch’ika ixlagminta y slagpateek yux

xlitislajmakan ke ni kamasugqol yu limaqalchaut.

Tejkan alin axtognu ts’alaj u ba tejkan tsukui makan xlaqtagal yu mach’alkat kalagail ni
lapanat ts’ala kapuxkaulaqgtsiniya nix xlichikan o kaxtagnikal la qalaj ox xtiugxuntai y

kamakaulagxtsilitsakuya ni palachimo’on.

Yu mach’alkat jalistagna laxtaskinin ni mach’alkat yu puxkaulaqtsin ni maqtagalhint inch
talilagchibinin yu xmagqtaqalinkan ni yu tatagxtagtsukui ni maqgtaqalin, kalaya kalinauna nix
listagnuk gaintaun lapanak litsakui xtalagalin, kan ta ano x kakats’al taan kataulal y julchan
yu lakulai ni palachimo’on ni jan lai katapasal agt’'ui paxaun jalchan inch chunch slaymit ni
lai lagalaj'ox nix puxkaulaqgtsin, yux slistaka ni lapanak o yu xtalitsukut lagalajox xnabin, u
tejkan Calil stasabalaxt ni maqtagalini yux axtogna balii kalagchapal o ba lagtapax
kamaxtul tach yu yuch kanacel ani jalakulant ni jalchan kabal kamaqalpaxanikal, bachu y

tajkan el mach’alkat kabana kamapasal ni alin luj xlagmit ke ni yu xtagnil panu;j.

Ni yu tachun axtoqua, yu katagantaqvil mix jalistagnant ni lapanak jan lai katapasal ni

aqtati paxaun julchan.
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Yu tatagxtu jalaktaunan limalagasit kumolagataan tatqxtoot temakat ni baintat u apalai luj
lupunak, la lai katama’alitsukuch nix maqtagalinkan u aqglabachtamakan, yu najunt ni

palachimo’on.

Jan matichun lapanat jaslajmant lai kach’kal kachikal xtalinau ni machalkat jalistagna jan
lai kachil ni apalai ni puxaun tsajin (hora) julchan ni ulanikan ni kaxtagnichoqgolch ni ox

ixpatiugnitai o kamulakan kalch la tamaka ni mach’alkat julistagna;

Lagatujun palachimo’on (Art. 17). Jan lai matichun lapanat kamakaya tach yunyuch

najun o kalimakal x’amman, ni jan lai lukujsk’in lagataun xmagxkinin.

Tachun lapanak xlagmit ni kamakanukal tach yu yuch xmagxK’ini ta’an tataxtoqlo’oxi
lakchibint ta’an katataula yu oxamagqtaun katatapatsaniya tach yu xlagmit julchan y tach
tamakajunt yu talaktsin ni palachimo’on, y niman katalakmaxtulanaj ni xalaglo’oxinkan
tachun u baaqgtaun. Yu jant xtapalankan nix litapatskan, kamakaunchal, ex astan, janti

limakak xlilajat ni jalistaknan.

Yu palachimo’on katalagtsielaya tach kalakmakal la lai katalagliopxill ni lach’apat. Yu
limispan pamagajqaj katamalaqts’iniyaj ni xlimagalhchaukan, ox katalaqaliooxiyaj ni yu

lagalint ali katalak’ulaya yu axtognun yu kamaqgxk’iniya nix jalakpuxkabant jalistagna.

Yu xtagalchaut yu kalakmajkanilch yu xlaqglioxik lakachibint kamaqgxk’iniyaj kalapute’ekal

tejkan katataul ni xalapanaj laxtak’atsank’an ni ogxlaqt’ui lakchibinin.

Ni palhachimo’onin ni xa lajayan ali yu ani ta’an talachimo’onun pulakchibinin
katalak’ulaya yu ta’ayu’'uch magxk’inin ta kalal kalimuk’akal nix tamakaut ni tagxtoat lioxi

ali xpulaglioxinkan.
Yu a’i lachimo’onu, yu talachimo’onun pulakchibinin y yu ta’an ai putaulan lachimo’onu ka

kalaqtsilitsukuya ni ka’alil ni lagataun ox puagqtaijukan pa lapanak yu ta’alint lakaputaulant

y katalaqtsilanaj laqalaj'ox ta lai kabal lagataun litapats kun jatalanit yu xataila’al pa yu
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ja’aqgtaiju nt. Yu talaqai xlilajatk’an ni pa’aqtaijunin jan lai kataeltajul lakats’uni tach talajai

ni xa lapanaj ni xapuxkaulaqts’inin xmagqtaqalin lapanak.

Jan lai matichun ch’kan bamun kalaninil kun yu bali’'inch lapanak.

Lagakautsajin palachimo’on (Art. 18). Bamun yu a’l ts’'uni magqtaqalin paxtoni lai
kamanukal ni lakapach’in y kalinaj to’oxtaich ni ta’an pe’ex kach’ikal yu ta’an to’oxtaich ni
ta’ani yuch taun junit yu ta’an laklimakant yu katamagalchaul nix talagalink’an y lakatamin

katatanuyaj.

Yu aqch’apat lakapach’inin katagxtoqchibinana t'uchun katapuaqgtaninil litapats, yu’uch
kamamo’okal, ni jatalanit ox k’atsant y gamant kumo yuch xlagmit kamakal u kalanil y
chun kalalch katapaknuchoqolch ni tach’in ta’an poqlh tsukunt y kamaqant’ajnilh ni jantuch

agtaun t'uju kalitapasal, kalaqgts’il yu ix lipaskakan ni yuch yu lagts’inasui ni palachimo’on.

Yu xanatin kalakmanukanaj lakapach’in nixtalagalhintk’an yu’unch alakataun tatanumanal

tach’inin joaqni ni pa yu’unch.

Yu aqch’apat a’i lachimo’onu yu aqch’apat lichimo’onun pulakchibinin yu ta’an ai putaulan
ni kalaya katamakal lakchibinti ke ni yu tach’inin tamakat laqtagal yu ta’an ix limakat
katalamalagmixinil ni xamaqalgajnat ni lakapach’nixnan yu lichimo’oy ni lagataun

aqch’apat lakalhuj.

Yu a’l aqch’apat jataulanax aqch’apat lichimo’onun pulakchibinin y yu aqch’apat a’l
jataulanti katalak’ulayaj yu ta’an tapaxtogni xtalist'ak’atk’an lagataun pataqxtoq lioxin ni
lakchibijliluku yu kalayaj kalaklimuk’anikal yu mati’nchi tapaxtognil y kamakakal
puti'ugxuntai kalhilakal kumo tach lagataun talagalin kamakal ni palachimo’on yu lach’in yu
katalitsukul ni lagakaut’'ui gqaintsan jach’itin y yu jantuka lagaintsa lagaqautsajin jach’tin nix
a tsukunt, kun ni yuch kastagnikal ni yu yuch ixlagmit ni kalagts’naj yu xtagni ani
palachimo’on y para tachun lapanat bachu yu ta’anuj lilaga’it bamun yuch lapanat junit en
taoxitaul ix liyuch ni jamispakanch, yu lapanak yu batalitdjunka lagakaut'ui jach’itin
katamakal ni lagtaqal yu najunt ni ox puti’'ugxuntai ni lagts’in kumu tach lagakau ta’an

kalistanal kun alatich lapanak.
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Yu tach tatapatsai yu aqch’apat ni lakatamin xtalinau ni lichimo’ond, katalitsukuya
laxtamakakan ni laka tamin tapatsanin, qait'ut tagxtoat, y mach’alkani ox tatamo’ol

xtalanitk’an ox katamakal y ox kaxtagkal ni laglo’oxint lakchibint ni para ts’alan.

Kalayaj kamakakal tap’as xalagxaqgalakan, ja’aqtaijunt y tach kalakmakakal y lagatamin
axtognuj kalagts’ilankal xtach’antamixt ali yu a’l ix magxk’ini ni gaintaun ts’al ta’an Ihuj
kapulaglo’xi ni lakchibint ni kalaya kalaqgts’inkal ixmakak kun ta’ani pulhuj ixmakak, inch ox
kaxtaqgl ta’an putapats. Bayu tapuchuxich makanikan tailanikan ni ts’alanin kalaqts’inkanaj
ni ixpalistajk’an ni katalaqts’inil, tejkan ox ixlakmakak, bachu yu ta’an lakatamin ta’alint

kumo tach ni mach’alkaj yu tamagxta kumu tach yu talakmakai ixmaqgalchau.

Yu ani katajunaj ixtach’antamixt xputsuk y kalaklhitsukuyaj kumu ix putamaktan ba
oxamaktaunch kati’'ugxuntayachoqgolch ni kun lapanak ali kun xpai, ix nat y sts’al, bachu
oxich katapatsachoqolh y kataoxitaulchoqolch y kalakmakachoqgoqlh yuch kalanil yu ta’an
jalakch’kan ni s’at'an yuch kamakanaj kumo tach a’l pa’agxtoqq y bachu jant paglhu ni
kalaglo’oxikal, ali kalaya ixmaqgnijk yu ts’alanin lioxlanach lagakaut'at xa ch’itin yuch
kamayaj yu talaqts’itapasai ta’ani putiugxuntai yu jant xlagmit kun alat lapanak y jalaqts’int
kumo magqtagalint yu jalakch’ikan, xalapanak ani jap’unuj tajunit y tat'aunachal
magalchaunaj ni lakapach’in nix magtaqalink’an ni alakatamin yu aqch’apat alakataun
lachimo’onuj ni laka munupak, kalal kamalakpaxal ani ta’an jap’'unun tanjunit ex kalal
kamagqalchaul yu xtalagalink’an kun yu tach junit xpulaqaikan ni katapaknuchi ani, tach
najunt jalaqts’intich ani palachimo’on y yu jalakch’int o jalakch’ikant yu ap’unun alakataun
lakat’'unin lachimo’onuj, yu talitajun ix maqgtaqalint ai putaulan o yu litaunikanch
lakapulakchibin, kalaya kalaklankanal tax laxt'unk’an ta’an jap’unuj tajunit o ta’an
tabilanalh kalakmakanaj tach yu najunt yu la’ai mach’antamixt, yu taun lakchibint yu ta’anu
ix lilat y ix makaj yu ix lagmalagachaj ni tach’inin bamun kalaya ix makak bayu kun chunch
katask’inilh.

Yu tach’inin, yu axtognuch tach ni junit ix limuk’akan yu tach ni palhachimo’on kalayaj

kamagqalgajnana ixmaqalchauk nix talagalin ta’an alin lakapach™" in ta’an jani maqat las

putaulan, katagalchau ol kamasunikalch nikatapagnuchoqolch ni lakaputaulant yu chuch
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kata agxtoqch qgolch kun lapanaj. Ani laklimakatjan kamuk’aniya yu talaqtu’untatagxt6é yu

glatich tach’inin yu jan magxkini ox ixlistagts "ukut.

Ta’a balii k'alistagnuk yu ali k’axtagnik’ach ni min p’ach’in ni ba yu xalilat alaktu'unt
tagxto'ot yuch kalaklioxikana laj'ox pachin. Yu oxtamispani ni mach’alkaj katalaya
kamaeltajuniga ixmapatsak ni puchibin maqtaqalinin y yu jalakch’intich yu ta makal lakali’l
ni alaktu'unutagxto’oq kan yu atati, bam un tejkan tapajnui yu aqgtejui, kalakmalal ni ox
talistak™™ at yu tatanumanal kumo tach’inin ta’an ta‘alin ni pach’inin . Yu punaj kalal
kalakmuk’anikal alat tach’inin ke tamaqxkini ox talistak at ni kalakmakakal lakabent tach

jukal ni lakapalachimo’on.

Palachimo’on lagakaunajatsi (Art. 19). Jan tau mati kach"apayé xputachin laxtamak'a
mach alkat jalistagna kalaya katapasal apalai mas ni aqt’ut puxan t'vi peex, aqteji tejkan
yus stasut’'magtalint lachanikan lax tamaka mach’alkt, jantuka tismpat in yuch lagchani
lagtaqal yu kamapasanikana ni yuch kana un kana: Yu maqtaqo lint kalitagmukanikal ni yu
jaslajnat; looxtaich, tabananch y tabalch ni litapasan, bachu tachun kalin“ol jats otnutke
jamakant ni anchanu lagtaqal keni yu palachimo’on masui komo maqtagalint y ke ka“alil

lagxsabalaxt ni ka"alil ke lapanat makal tapajnul nix xlimakak.

Yu lachimo’on lagtsila“an xlagchibin lapanaj kalaga kaskina kunlachimo onni pach’in ta’an
kalagtsilitsukakana Lej kana lat talistak’at kalitsukul jan ba man yu ta’anu ixmagxkinin
tanilay kalaqtsinkal lax putamagxta’qni ni maqtaqgalini tejkan kalilagchibininkal, tejkan
kalagxkaunikalch xtach’antamixt, ix aqtejuk ni maqtaqalini, yu talaqgtsitapasal oyu ta‘an
putaulant, bachu kamo lejkan ni litagmukanint, katsukukal lagtsitapasanik o kalaqgtsinikalch
inch katanualiyach ni lakapach’in bam un yu litanik’an lagataun talaqalin lamakanun u
jalaglkant. Yu lachimo’on yu ch’l maqtaqalini kalinauna ixmanak lakapachin xlagtsilitsakut,
kun lakalikix, yu axtognu tamakat ni alakaktu’unt taqgxtoat, baklioyun jamagn’int,
ja’agchintamat, maqgsajnat, maqglaqalhint jamakant kun lakalhiluku komo pat’alan ali yu
jalakmaqganaq, bachu maqtagalint ant likis ai ni lichibini ni palachimo’on yu janto ox laqgts’in
nix aqtaijuk ni ai putaulan yu oxamaktaun laglhtapatsat ni lai ox kat'iugxunt'ain y ox

kak’atsi.
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Ni palachimo’on kalitamakaunaj yu axtonuj y yu lachimo’onuj kanaunaj kalalh

kamalakapasanil yu ix ox ix putiugxuntai ni lapanaj yu tapastoqgnich ix lagts’inka.

Yu julchan lak’ulanti ta lai kaxtakgal nit au lagtsimakaj ni tamalagxtoot xlilatsint kalal
kamakal paxakal bamun yu xtaskinint yu jatislajmant, tach yu najunt ni palachimo’on. Yu
katapagqlubil ni ix ch’apak ni chunch kalimakakal chuncha alin lach’in kun palachimo’on. Yu
mach’alkat paktsan lax lachimo’on ni laka pach’in ni anch katanul ni tachunch, key u tach
jalak’ulant ni julchan jant kalagail aqtaun jalakapumaxtunt ni xalik ni yu naunkantach
nixlagmaqch’apaxtuk nix laglo’oxik ali yu kanaul xalichibint ni lalistak o yu xa taxk’inint ni
japakxant tach najun palachimo’on kapastak’ul ni xalaglo’oxini yu yuch junit tejkan ka’alilh
slagchaal julchan tabanan lagcha’an inch jant lagai yu xa jalik yu lichibinkantach y

tapasachoqoy japakxant ex jalaksaknat kamakaunchoqokanach.

Tachun yu xlagts’ilanka katailanikanaj laqatap’as bamun yu jamakant u lakmakant
magqtagalint masuntich yu ta’an x’aman tatalagxto jalakts’ilhant inch tamakaul lakats’uni
t'ujuy yu tejkan ix t'aunkan puxkaulaqgts’ink ni kaxajchil ni alin magtaqalint o putaunch
jant'uchun yu talilakchibinij, inch aqtaun kapuxkaulaqts’inikal u ogxlaqgtaun, ni jant

kalitagmuk’anin ke ni ex magan kabal kalach kanaunkal ni chunch kabal.

Inch tus astanch ni kamakal ni talagxtoat katailalilachts’inikal ni tagxtoat maqgtaqalint ni yu
jaslajnat tapasani ix limak ni lhilakchibin ni yuch kamulachoqokanaj laxtamakaj nix a
laglo’oxini ni lakchibint o mach’alkat y ke kask’inilh alagataun ai putaulan,
kamakauntijlanikanaj nit ach ixlakmakak nix laglaqts’ink ni kun yu tachun julchan takalalch

ni kalaqail kalaglo’oxil lagataun ix magalchau maqtaqgalint.

Tachun yu jant laqalaj'ox jalakch’apakan ni tach’inin o yu tatanumanakl lakapach’in jant ox
jalaklistak’kan axtognu katalitagmuk’anin jant tuchun lag’sabal kabal, tachun ix tapalant o
kalak’ulanikanij k’amap’atl ni laka pach’inin, yuch ba ja’ayajnat ni yucn kalajmoqosunikanaj

kun palachimo’on o kalaklhimakakanaj jun mach’alkat.

Lagapuxan palachimo’on (Art. 20). Yu ani te’ela " anta ni palachimo’ onti tislaj lamanan,

najun kamayak tacha linajun tachux, yucha kamapusp’ita ta’an kataxt'oya tachux.
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A. Yu ani aqtenita tachux.

l. Yu ani te’eleanta palachimo’on laxkujui yu oxi lagsabal, tachux kalistak’a, yu
t'uxuyal, yu maktaqalini kalaxkokal, kamak achoyak yu xmaktaqalinti.

Il Tachux lilakchibinti kalamakakal, ta’an kataulal yu mapusp’ita lachimo onti ni
yucha jantu kamapalal baliman, ni lapanaki baliman kalaxkauyak yu laksabal yu
lachimo onuk kalakmayak yu la’oxi lachibiinti kun yu laksabal.

M. Yu lapanaki malaicha kamanukal lakapach’in , kamakxt'onikana yu lakamakata,
kalisitmikanak yu tachux palachimo’on , bachuk najunta tachux kamakxtayak, chuncha
kaxtanikana lakatin ancha kaliksimikana , licha It"ajuncha yu maxt'oqli , kachana ta‘an
kalisitmikana ku yu lachimo onuk. Ancha kamaktayacha yu laksabal ali yu jantu labal.

V. Ta’an kalisitmiyak yu mapusp’ita palachimo’on, licha jantu kataulal lachimo’'onu,
jantu katayal yu tislajmanan, bachun kalakmakayak ta'an lakatakxtoati.

V. Licha limuk ay tlakalin yucha kamakxtoqyak yu laksabal, ancha kamasuyak licha
laksabal, ancha lalaycha kalankana lakapach’in, yu makai tlakalin ancha kalakmasuyak
bachuk yu lakxoqgta lakmakata.

VI. Jantu michun lakmakay yu lakxokta licha jantu katayal yu maktlakalini yu unchunu
kato’oyayak yu kanonkanak, licha chuncha najunta yu palachimo’on.

VIL. Licha aktenikal ni tislajmanti ni maktlaqalini, licha jantucha michun tislajmay
kanonkanacha tacha kalakmanikanacha yu palachimo’on, licha maktlakalini najun yucha
yu lakmakataj, ta’an bil yu lachimo onu, ixlakaman yucha k’atsaicha takunacha ix tlakalin
licha alin yu lakxota yu lakmakata yu lachimo’onu kalakmajkayak taun taxtoati ta'an
kunkanacha kamanukanacha lakapach’in , yu palachimo’on bachuk najunta yu
maktlakalinik naulcha yu makata machuk aqtijui.

VIll.  Ni lachimo 6nu kamanuyak lakapach’in yu lapanaki yu laksabal licha lakmat'a ni
tlakalin.

IX. Licha tislajmakanta balichuncha kaitaun lapanaki yu tislajmanti jantu laksabal
kunak.

X. Yu najunta yu malagapuxan palachimo’on lat'sintapasay yu takxtoati.ta’an

lakamakan lachibinti.

B. Yu lakmakata yu Qaitaun makatlakalinik
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l. Ni lapanaki najuncha licha juntu tu’uchun kalamakal, licha jantuka lakmakanikan
lakchibinti, jantaka kananuoli, yu lakamakata, kalaknaunak yu lakmakata ta’an kataula ni
lachimo 6nuk.

Il Yu kanaunak, sa’ak kataulak, licha ni lapanaki chapakal kunkanak baili'icha, ancha
jantu kanonak tu uchun, yu kamayak ssak kunak, jantu tu uchun kanonak, balai
kalimukanikal ni lachibinti y kamapusp inikal.

M. Kunkanak, ta’an kachapakanak, katayayak yu lachimo’onun tachux, o yu p’ais
lachimonun, yu lakxota makata yu kalimukanikal, jantucha kalimukanikal, yu yucha
ixnabin, licha kun yu kos, yaj tamaktak’alini yu lachimo’onun juantuchun kanonak ik

tak "autij yucha mamun kalakma” ayak.

Yu palachimo’on bachuk mapaini yu maktlak’alini, yu mankantacha, li yu jntuka manukan

lakapach’in, licha bananakj t'okan lapoxkonika yu lakmataj yu yaj kos tamaktaqalin.

V. Kalaklaqalinak yu aqgtejunin, ali tachux yu kalakmasuputul,yu bachuk yu kanonak
yu palachimo’on, yuch kanauli t'ayunchua kata’aktijucha, bachuk yu linajunta yu
palachimoon.

V. Katislajmakana ta’an lakat’axto ati kun yu lachimo’onuk. Yu t’axtoati yaj p’ais
kunak ta’an yu najunta ni palachimo’on, yu kunak yu lagsabal kun yu tachux, naunputunta
yucha kalaklistayak, yu ta’akatejununk ali yu xalaxtuini, ta’an michuncha naucha yu
najunta kaitaun aqtejunuk, yu jalistaknikanta yu najunta, jantalei limuk'anikan yu ka

aktejukanak.

Yu takxtoati, maktakalinin, licha laxkonikal ta’an tlakmakal yuncha kata ayakjnanak, ta’an
katalakmasuya yu lakasabal yu tlakmakata ta'an jantucha le’i katanonak ta‘an
kalaklisikmikanak, licha talitujun haktejuntik’an, o yu tlakmakata. Yu ani najunta yu
lakxokta makataj yu maktak’alinik yucha kanonchoqoya, yu lagaichogqoya, yucha

kanonchoqoya licha bayucha lakmakata

VI. Kalakxt aknikanak licha mach’iskin yu lakxokta, ta‘an yu xtaliatl , kun yu lakmakata
yucha.
Yu kanonak ali yu haktejunuk yucha kapuxkaoyak yu lakxokta licha yu Ihliman ch apakal,

licha lhliman kalak’ainikal yu kanaul, o licha kalisikmikal,ex bachuncha ta’an kalaknocha
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kun yu lakmapusp’ita yu lakchibinti yucha kalaxkauyak , kun yu najunta kalamakxtokyak
yu lakxokta ex chuncha kalakmayacha ixtaliaiti , ex chuncha jantucha lai kalakxkaoyak yu
lakxota licha jantucha kanaul laka palachimo on licha kalakma“ati yu lakxokta bachuk licha
jantu kalimuk’a yu lakmakata yu taliati.

VIL. Kalimuk anikanacha ta’an kalakchanacha latti malkuyuk licha ixtlakalin yaj p ais
kamanukanak t'ui ch’itin lapach’in ta’an kalakchanacha taun jach’itin licha ix tlakalinti

apalai yajai, ex aqtaun k askinchoqoyak ixaktejunti.

VIIl. Kalaxkaoyak yu yaj oxi malaqasi palachimo’on ta’an yucha ka aktejuyak, yucha
kalaxkoyak ixlagaman ta'an kapakanak, licha taskini licha jantu lai najun yu lanij
palchimoon, yu tislajmanan kamakxt akniyak kaitaun yu ka aktejuli, bachu kalitsukuyaj yu
aktejunuk kanauli yu lakmata ali yu limuk'anikan, yucha kalamakaya batachuncha
lakmakaputuncha.

IX. Jantu michun magan katanyuyak lakapach’in licha ch’ikanta o ch’apakanta ,
jantulai mapalai, yu t'ayuk ka’aktejul o yu t'ayucha mach’istak tumin , yu lakmakata

laktakali ni lapanaki o yu ataun lakmakata.

Licha balaicha kamanukal lakapach’in jantu magan kalakmanikana, tacha yu najun ni
palachimo’on licha licha ni maktlakalinik licha najuncha yu lakmakata jantu lai kamanukal
tui jach’itin. Licha alati limuk’anikan ni maktlakalinik, licha lakchalcha jantuka
limunikanikan maktlakalinti, ni matlakalinik kamakonkanacha uxamaktaun baliman,
yu'unchunuk bananakj katelanik’anak ixlakxkoka yu lakmakata licha jantu michun najun

t"'uuchun yu lakmakata.

Tachux yu lakalimunik’an pach’in lalkanikan julchan ta’an lakchapakal.

C. Bachubachun kunyu laklimakakanta ali yu limakanan.

. Yu laqai tap astakati kunyu pulachimo’onti, naunputunta bachuk k’aliniak tanajunta
yu palachimo’onti. Chuncha ta’an kalisikmik ’anak k’anone tajunitacha ni lakapac’in.

Il Licha akteui Ta’an masabalanikan magqlhtlagalinti; yu lakxokta lakmakata u yu

kalituskul, bahuk kun yu talakhkauli alati laj'oxi katalakmakal litapatsa kun yu

24

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx
Academia Veracruzana de las Lenguas Indigenas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv

[ Y
a

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

tamakxt’okta, ta’an kamintachal limukinikanacha ni maktlakalinti kun yu lakxokta ali yu

najunto ni palachimo’on.

Ta’an ni yu masabalani magqlhtlagalinti, najun jantu limakskinin yu lakchibinti kun yu

lakxokta licha kalaklo oxikal yu lagsabal.

M. Licha lagai lakatakxtoati maktlaglinti, mapainiti kun yu kuch’unti ali yu
Mintapastakati baliman.

IV. Kalaklo’oxichoqol yu lakmakata yu lakxokta lakalakxni yu masabalani
maglhtlagalinti yucha kaskinak kalaklo’oxil yu lakmakata jantu kamapainiyak kunyu
laklimakakanta ali yu limakanan ancha k’askinak kun yucha, yu limuk'anan jantu

kamahxtuyak yu t’anun lakapach’in licha naunkantacha katanul lakap ach’in.

Yu palachimo’on baliman najun kalakmakal kalaklo oxichoqol yu jantu laj oxi lakmakatal.

V. Ta’an yucha kanonak bachuncha junita kun yu laglo’oxokta lakmakata, ta’an basat
junita jantaka licha laqaluj ixch’atin, licha lakte’eli xhmagqtakalinti , licha lakma’al, o
magqtlakalinti kun takxtoati , ta’an nauli kun yu tislajmanan xlakmiti kalist’akal, yu lakxokta

yu lakma“ata yu laksabal yu kanonak.

Yu masabalani maqglhtaqalinti yucha kalistaklits'ukuya, yu taqga‘an, laklimuk'akanta, yu
taqgtijunun, ali yu tachuh yu lapanak tatea’anta, bachuk ali yu tislajmanan, kalistak'a oxi

tacha najunta ni palachimo’on.

VL. K’askinak tachux yu lagxokta ta'an lalei kalist’akal kamakgxtagnichoqokal, yux
nabin

VIL. Kalaknonak ali yu mach’alkati yu mapusp’ita lachimo’onti bachu yu lakmakata Yu
masabalani maglhtagalinti kun yu lakxkujuta maqtlaqalinti ali yu balaicha ixlakloxil,

bachuk ta’an jantu kamanukal, lakapach’in, licha laklo oxil yu lakmakata.
Lagapuxantaun palachimo’on (Art. 21). Yumaqtaqgalinti pachtogni kalakhka’oli yu
masabalani maglhtaqalinti bachuk yu jalistaknan, yu'uncha katamakayak tacha kanonak

yu aqch’apata yu t"ajun lagmakana.
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Ta'an yu pach’in cha’alcha ta'an tabilananal yu lagp’ais lachimo’onun yu masabalani
maglhtaqalinti. yu palachimo’on kanonacha licha kamanukanacha lakapach’in kun yu

lachimo nuk yu laklo oxi.

Licha muk’anikalcha ix magqltaqalinti lo’oxinikal ali tachuncha ihxnabin muk’anil yu

lachimo“onuk yu laglo oxi.

Kalagmakayak yu lachimo onuk yu lakmakai ali lakmuk ani maqtalinti kun yu lachimo onti
yu oxi lakmakakanta ali yu jalist’aknak, bamuyu’un talit"ajun katamapalak, listak "ulakanak
lagapuxan kau chaxan julchan, o bachuk katapatsal laka taulanti yu kalinaul ni
lachimo’onuk, licha ni maqtaqalinik jantu kamagalchauli yu limukanikal, ex

kalakhkaonikanak balicha ch’apakal jantu katapasayak puxankaochaxan julchan.

Licha jantu kalimuk’al yu p“ais palachimo’on ali jalistaknak o qaitaun maqgtapatsanak, xa

makanak chagak, tapatsanak, jatulai kamapalak yu jantu lajai yu taptsai taun julchan.

Yu maqtapatsanin jantu talajai katamapalak, tacha najunta ix palachimo’on ni jalistaknak

jantulai kamapalak yu jantu lajai taun julchan.

Yu masabalanikan maglhtagalinti yucha kanonak yu lagsabal kamayak ta’an

kalakmanuyacha lakapach’in tacha najunta kalakmakakal ni palachimo’on

Yu Xa’ay mach’alhk’ati lalei kalakmakayak, kun yu katanonak kun yu alatin lachimo’onun

yu lakmakai, kamispayak ix lachimo onti kun yu tachux jataulanti

Yu lagsabal palachimo’on najunta kun yu tachux jataulanti , Yutalaklo'oxi lach apati ,
Laklichimo’oy Lakapulakchinti, ali yu lakapulaknan, ta’an kalakmapastak’anil yumagqtqalini
yukalakpuxkauya’ bachu yulaktixkaolitok’an kamakakal yulagsabal, bachu yukamapalal
ixmaqgtgalinti tacha najunta yupalachimo’on,bachd tacha najun ta’an lak’ulakal ni
palachimo’on , tacha lakmakay nixpalachimo’onk’an yu talistaknan yu’uncha yaj'oxi kunyu
laksabal, yu oxi, yu oxi talakpastaknan , yu tamispany yu nabik’an lapanak yucha

lakmispakan untay laktaj.
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Ta’an lakmalanikan yu talistaknan kuna’ kuntapastak’ati kunyu lapanaki, kalakpastaknana’
kunyu tamo’ota yumasabalani maglhtaqgalinti aliyu talistaknan aliyu lhatu t'u yu kanonak
yuxa’ay lachimo’onu’ yu'uncha yaj'oxi katalana’ chuncha yajoxi katatapatsaya’ kun oxi
jalistaknati katamaya’j palistaknati ta’an kejnank’an oxputsuk kintachuxk’an, ta’an

kakiltok’ayak yu any najunta,

a) Ta’an katalakmaya’ yu oxi litapatsaj, ta’an katatanuyé&’, kataliniyd’, ta’an katataula’,
ta’an kalakjunkanacha licha kalakxt’anikanacha ixjalik’an yu katajunacha yu’ uncha
yukatalistaknana’, katamakayacha litapatsaj yu’'uncha kalaklichimoya’ yu ta’an bilinao
lakinputaulank’an.

b) Yu tamakatacha taun tap’astakati taskatamakayacha yutamapatsay palachimo’on,
bachuk yulapanaki yukalistaknana’, jantu michan Ilapanaki katapasaya ta’an
laklhlistakanta, licha jantu xt'aknikan axtaun jaliki bachd’ licha jantu tsu’mulakan ta’an
laglhlichimo’okan.

c) Yu katamayd’ yu laj'ay lakchibinti kataktoqya, katanocha tabanancha katanacha
laxkonan yu tamagqlhtaqalinin.

d) Katamakaya licha katapatsaya’ nijataulanti ta’an ka’aqtejunana’ kum alatin ancha
katanonacha yulaj'ay Ihlichibinti tastamakaicha yu maglhtaqalinti bachubachun kunyu
litapatsay yujalistaknati kun tachux.

e) Yu'aqgtejunti litajun yuLaklichimo’oy Lakapulakchinti, aliyujalistanan kunyutachux,
bachubachun kunyu xlachimo’onti kunyu kinputaulank’an, kalaksatkana’ lakajataulanti
ta’an ch’antamin tajunita bach(’ kunyu lakaputaulanti chuncha kanonkana’ tacha junita yu

anipalachimo’on.

Puxant’ui palachimo’on (Art. 22). Yajlalhlehlts’okan kalagmaqgnikal yu tamaglhtagalin,
galakch’axkal ixlakatunajkan, bachd’ lagasqoya’ kalakmakakal, kalagxtagnikal kunkiw,
kalaglimagsbakal kuntu’uchun, licha lubaj kamapalalh, licha kalaklanikal ixlagxo’taj o
tu’'uchdn ataun magqalganati kaxt'anikal,ta’an katelalh, taunpach’in lagatapa’is kanona’
tichuncha lakmakatcha ancha kalakmayacha yu yajoxi chibininta tacha najunta ni

palachimo’on,
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Jantu kanonkana’ lakmastunikalh ixlakxoqgta qaitaun lapanaki licha naunkalh bakalimapalad’
ixmaglhtaqalinti o licha balimapalalh ta’anbil, o licha balinauli qaitaun lachimo’onu’
jalistakn@’ ta’an kamapalalh gaitaun lapanaki yu lakmakanita maqtaqalinti bachud’ jantu
kanonkal licha lakmaxtunikalh o laklanikal, o nauli kaitaun lachimo’ond’ jalistakna’,
yulitajun licha ixlimaqaliti kunyu alabanti tacha najunta yupalachim’on taunciento
laganach’ij yukalakmaya’ mapainiti lakapulakchibin, yulagxota laj'oxi lakmakata licha
tamakaunt’ijlalh ta’an yulakmanikal palachimo’on, licha unchund’ talitsukulh katanauli
nitacha ancha tamakta’icha, licha lubaj Ihlit'ajun xtapa’is kanonkana’ tacha kamakanacha

najun yu’ani palachimo’on.

l. Kuna Tacha aqch’apata palachimo’on aliyu ix’alagaman lichimo’okan yulakmakata
palachimo’on.
Il Kalakmakaya’ kunyu tatakxt®’ maqtqgalinti, maqtqalinti kunyukintsukunk’an, yu

talagmagsa’ lapanak, yu lapanak ’alaju palhtan, tinajun alati.

a) Yulapanaki kabalh yucha kalakmakanikalh maqtqalinti licha jantuka muk’anikan
pach’in kunyulakmakata, licha alin lagxota yulakmakata yujantulajoxi. Ihlitapasata
kanokana’ yu lagxoqta lakmakata yujantulaj oxi

b) Yulapanaki jantu kamapatsakal, tacha yamaqtaqalini’, licha kamapatsakal,
kalakma’alh lagxoqta yulaklajakanta kunyumagqtaqalinti licha Ihlit'ajun maqtagalinti tacha
yunajun yuxlhpaxta’anta.

c) Yu kalakmapatsakal kalaklhijunkal katalakmakal, maqtaqalinti, licha xapo’aqgtsuli
K’atsal, licha jantd’ kajunil lachimo’ond’, ojantu’ tuchun kamakal ta’antalakmakal.

d) Yulapanaki, jantu kalitsukul, oxi ixjaliki, licha lhlitauni ixjaliki, aqaitaun lapanaki,
kunixt'agauti, licha litajun, lagxota ta’an kanonkal keyucha bamaqtaqgalinti yulaklit'ajun
obatanun kunyu tataqxtdé’ magqtqqalinti licha yucha tislajmakanta kunyu’ani magqgtaqalinti

mapitsij tacha ixnabin.
lil. Yulapana’ kamaganchapukalh yucha kalakxkoya’ kun alati lapana’ ta’an kamasuya’

lagxoqta unta’i mintachal yu magqtaqalinti kun yu ixlakxoqta aliyutacha ixputsu’, tacha

ixlakmapatsay, ixlagxota kunyu ixmaqtaqalinti.
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Lagapuxant’utu palachimo’on (Art. 23). Jantu michun jamagqgninij litujun lat'utu’ ta’an
kalakmanikal lakchibinti. Jantu michun lay tislajmakan aqtu’i kunyumagqtaqalinti lagmakata.
Ta’an kalgloxoya’ kalankal, omaqan katanul lakapach’in, jalalhtsok’an kalakmakal o

katamakauli ancha.

Lagapuxant’ati palachimo’on (Art. 24). Tachux lapand’ lale’i kalapoalhi yu lakapoati
yuyajkuxi kalailalh, y kachinilh, yucha kalakmakal ixlakapoati. ‘Achati, bachu’ jantu

kamgtaqalinil o ka’agch’intamal palachimo’on.

Ta’'an tatagxtd’ jantulai tamakai palachimo’on ta’an kanaulh jalelhtsokan lakapaoti.

Ta'an tatagxto’ yutamakai lakapoati jantu jalili’ katamakaya' la’ixlatajtak’an. Yu

katamakaya’ jalili julchan jantu katamaya’ ancha’, kuna’ tacha junita palachimo’on.

Malagapuxan kis palachimo’on (Art. 25). Paxtogni yu jalak’atunin kalagmakal litapatsa
ta’antachux lapanak’ katalits’'ukul yajatsukunt’ yulaj'oxi, yulachimo’onuk kalakmakanil
yulapanak yu jalachimo’on kuntachux, ta’an yumagqalit’ ka’il, bachubachun yulitapatsa’
ka’alil, ta’anbachuk tachux katatanuchal, yu jalimaqalit’ chuncha katamakal yu oxi ‘achat’,
aliyuoxi japutsuk’ yulapanak, yu tatakxto’ aliyu alitinlapanak kalaklistakal tacha’ najunta yu

oxipalachimo’on.

Yu lakat'unin kalakmakaya’ kalaklhinona’, alikalakchibibaya’ yu litapatsa’ katamakaya’
Ihitachuxk’an, kalaklhanak’ ixlhakmakak’ tacha’ yukanonak yulitapatsa’ kalamakakal

kunyukalajaniikal kuntachux kilakat'inkan tach’ najunt’ aliyulinajun nipalachimo’on.

Licha oxicha balkijatsukuntik’an kintachuxk’an kapaxtogniyacha kilakchibintikaan, tachux
oxilitapatsa’ katalakmayak, oxlakta’'un lapanak’, oxlakta’un lapanak ali yut’alagaunin,
nisajuntu’ latsuni kalaxt’anikal taunlitapatsa’, ta’antachux katalakmakal litapatsa’

ta’anixjataulantik’an oxikatasul jatuucha ka’alil jamak’alganat’.

Yu oxlakta’un lapanak’ katalitsukul litapatsa’ aliyutapa’is ta’an katalakmakal tach’ najunta’
malaqapuxan ch’ijin yutalaktat'i palachimo’on, katalakmakal tachux yunajun lachimoonu’

yuaqgch’apat’, yuixnabin aliyu laklichimo’oy nilapanak yu tabilanal lakaputaulanti.
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Bachuncha yajlhay katatapatsaya’ yu ogxlataun lapanak, aliyu t'alapanak’, tach’ najunt’

kunyu palachimo’on, katalinauli, katamagxt'ogl’ jataulant’ yujantka tapatsanikan.

Lhagsabal kabal ta’antachux katapahtoqgnil Ilhitapatsa’ katamaqalhil chuncha’ kala’
aqgtejukana’ yutanaktapatsay talaktamin, yutachux lapanak’ alijat'laga’unin yu talit'ajun

magqalit’, chuncha’ katatapatsai’a’ yu'isasata’ kunyutachux aliyu tatapatsani’ nikatalaqa’il

tachux, yulitapatsa’ tamagalin, alhiyu ta’achini’ talistak’ lakak’uinan.

Ni palachimo’on najun tach’ kalamakal kat’akxt'okal aliyu aqch’pat’ Ihitapatsa lagxot’
yutalataun tachux: jataulant’ tahtoati tapatsanin, yuaqtejunu’, yujataulant’, maqalinin ta’an
tapuan tachux ali yut’alitajun lubak tapatsanin bachuk t'achux yut’ahtognun yu tamaqalin

litapatsa, yutamaput’aukay lagxot’ yuka'ukal aliyuaqtejunun tachux yu lagxoqta’.

Yupalachimo’'on kanonak’ Kkalista’yak yulitapatsa® yumakai yutamaqgalin kaitamin
alikanonak. Taskamayach’ kalachkoya’ yutalagtaun tapatsanin jatalagaunin, ta’an

katamakal’ litapatsa ta’an kampatachtul tapais tachux tachyunajunta’ ni palachimo’on.

Palachimo’on lagapuxanchaxan (Art. 26).

A. Nijat'unin kamaqcht'oya’ putapatsa’ yu kanonak nijataulant’ ta’ankalakmakakal
litapatsa’, tachux, kalaklimuk’al, yu laglagp’aisnin, Ihitapatsak’an yulhaoxitamakay
yubata’anyalhcha’ aliyulitajun oxitap’astak’at’ ta’an kail apalhay ni litapatsa’ ta’an
katamakal ixlagamank’an alhi ta’antachux katanaulhi, tachux, alhiyu isputsuk’an

ixputaulantik’an.

Yu jats’unut najunt’ kintachuxk’an lagmakant’ ta’'untap’astakat’ najunt’ lagmakakal
bakinabink’an tachux, ta’an tatapatsanil talakta’'un tachux lapanak’ kalagxaqgateya’
yulitapats’ ta’an katalinonakbb tachuxlapanak’ kalakmanukana’ ta’an katatapatsal
kunyulitapatsa ta’an katama’aya’, kalinak taun putapatsa kuntachux ta’anka’il ta’an

kamaqch’apayak’ yu pa’isputapatsa, ta’ankalakmakayak’ kuntachux jataulant’.

Yupalachimo’on kanonak kunyu jalachimo’onuk kalamakal ta’an kanonak ta'as

kamagkakal yulitapatsa alikali’lisamikal tachux. Kunyuputapatsa, taslagmakakal yulaj’ oxi
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aliyutalistakati’ ta’ansk’inkal niputapatsa ajin’.bachuncha kalamasuyak vyulistaulanak’
tach’balcha niputapatsa, ta’an yu p’ais lachimo’onu kalakla’al yujalikix yu’ixnabik’an
putaulan’ qalaglaktsil yuch’ kanaul’ tichunlitaptsa katalakmakayak’ alikatapatsaniya’.

Yuputapatsa jatsokaant’” kuntachux, tagxto’at’, kamakmintatachal yulinanuj yu

palachimo’on.

B. Yulakajatunin kapute’eyak’ yutap’astakat’ yutalagpute’ek’ yut’achux japuta’ulant’
tachux yulagtsomulakanyt’ lich’ laklitauk’ancha kunyulakalichimo’ont’, yujata’ulant’
aliyumaqgch’apat’ yulagapulaknan, yulagtsomulakant’ kalakpute’enikanikanak
yutap’astakat’ yuchalagat’ap’ais yu’'ucha kalamamakanikanak tachyunajunt’ ni

palachimo’on.

Yu'unch’ katalakmayak yulachimo’ont’” aliyutap’ais yulitapatsa yucha Kkalitsukuya’
lachimo’ont’ ixlakama’an kanona’ alikalakskina’® yucha’ ixlakatin kunyupalachimo’on
ixlakama’an, yucha kanona’ yumakskani tajantu’uchun kalitapasal kunyulaqga’ita’,

aliyulagmakat’, katatelana’ alikatanonak kanonkal ta’an kalakch’inkal.

Yulachimo’onun katalitsuyak’ lagata’'un taqchto’at’ kunyu ‘ay lachimonuk, katanuyak
gainkis lapanak’ qaitaun kuna’ yulachimo’onu’ ancha, yu'unchunklachimo’'nu’
kalakmulakmulayak, yu’aylachimo’onu’ bachuk ixtalinautik’an kunyulagpa’is lachimo’onun

ta’an katakxto’yak yutachux talachimo’onun.

Yupalachimo’on kalakmuyak vyuilakmakak’ taskunach’ nitap’astakat’ yukapaxto’niyak
yulinajun kalakmakal alikalatsomukal aliyu’ixlakat’'unkan, taliyutach’junita’ aliyulati’'ulakant’
taskalakmak’atich’ yuna’'unkan, yulagsabal yualin |ha’ixputsu’, kamaqgxta’yak

alikalagmakaya’ kunyupa’is lachimo’onuk, yajmak’an kalitsukuyak ixlitapatsa’.

Yutatunumanal lakat’achto’at’ kunyup’ais lachimo’onuk, ixlagaman kalagmacht’'ukunak’
ta’ankatalakmayak lagxokt’ yujant’ laj'oxi aliyajp’ais lagtakal kamakal, jantuch’ kalitsukuya’
alagataun litapatsa, jantuch’ tu’'uchun kamayak maskalijunckal, yujantyuka xt’anikan
ixlilajat’ ta’an tapatsay tach’yujamonun, aliyulachkamanan, aliyulakpast’anan aliyulaqay,

yuch’ najunt’ lakapalachimo’on lakap’at’ati.
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Puxantujun palachimo’on (Art. 27). Yutuchux lakatunin aliyulakaxkanin yutatunumanal
lakakilat'unk’an, baxnabin yumachagan yuch’ixlagmit’ kanaul’ kebaxnabin yucha Ihlit'ajun

alikanaulhi yuaqch’apat’ kaitaun lapanak’, kalamakal kenilakat’'un kebaixnabin kaita'un.

Yulagmaxtunikan kalakmakana’ ta’an katatapatsaya’ tachux lich’ lagmaxtunikal yu'uncha

kalgaqgtejunak kuntu’uchun..

Yujataulant’ yuchlit'ajun tapa’is kalakmakal kenilak’at'un baqaitaun ixnabin, bayu
katanualch’ tachux lapanak. Bachuk ta’an katalo’oxilh, yukatapaxt’onil kuntachux lapanak’,
ta’an katamapatsanil yu’ixmagqalit’ nilakat'un, yuch’ kalagloxikana’ ixnabin kamayak
kamagqpitsiyania’ nimaqalit tachux lapanak ,kalist'akal, ata’an katemanikal kail tachux
nijataulant’ bachuk kalakloxikan istsukuntik’an yukilpatanil y maqalinin, bachuk
kanonkanak’ ,katsogkana taskatajuncha nilapanak’ katataulak’ tatichunch’ katauyach’,
taskatamayach’ katamapatsayak’ nilatun, nixkan, aliyulakak’'ubinan, bachuk
taskatamayach’ katamayak yulagxot’a ta’an litachuxk’an, kata’aglatijuya’ ta’an ka’alil.
Kalistakya’, Kalakmayak’ alikalakma’ayayak’ lagata’a’ lakaputaulant’, Kkalistaka’
alhikalaglo’oxiya’ ixlakatuna’ yulak’ak’uinan, ta’an kalaqch’eyak ta’an katataulalh, ta’a
kanonach, yu tsonut lakapalachimo’on, yu talagmaxto’ alhiyutamaxtuni yu tachux. Ta’an
yunajunta’ nipalachimo’on katataxt'o’a’ alhikatamapatsaya’ kuntach yulakat'un ta’an
tachux tamapatsay aliyu lukst'uni jataulant’, ta’an katalajail ixnabink’an katamakal ta’an
katamakal ixtsukunk’an , ta’an katalakch’al lagxoqt’ yu kataul, bachuk katalitsukul bakax,
katalakch’al kabinan aliyu kataputaptsal anch ta’an katamakal ixputsuk’an ta’an yu
lakat’'uni jataulant’, exjantu kami’olh yu lagxoqt® alhin lakat'unin alhiyu magqtaqalint’

ka’alhilh lakat’'unin oyukamajk’atsal yu katamakal nilapanak.

Paxtogni yu lachimo’onu’ kamapatsal yuch yulagxoqt’ alhin lakakt’'unin yu alhin lakat’'un lax
ixpa'is. Alhi yulajay chaqanin ta’alin x'ukxi lakaxkanin ta’an lhtianbil, tachux yu lagxoqt’
alin yu lakat’'un yu lakluj ixtapal, ta’an tabilanal aliyu lit'ajun lamunujp’a baxoqt’ach lit'ajun
yulakat'un, tach yulaj'oxi mineral, yu laj'oxi metales ali yu metaloides yu lakmapatsakan
lakafabrika, chiyux yu laj’'uxi, matsat’ , bachu yu laksk’'uku xkan yu alin ta’an laj'ay xkanin,
yuxt'a yulajay chiyux yut’aqalith’ ta’an tache’eych magskini litapatsa lakaxkanin, yu

unchunuk xachal ta’an kamapatsakal tach yu’oxi t'un. Yulajoxi kamakta’ilh’, tach yu kas
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tachux yu litajun yu kamaqta’ilhi, ta’an kata’ulalh lakamunup’a yu ani laki jataulantik’an,

bachuk tach yu najunt’ yu’ixnabin tachux.

Ba’ixnabin niyu ay lachimo’onu yu laj’ay xkanin aliyu ix’ayaxt’ nilakat’'unin tach yunajunt’ ni
(sic DOF 20-01-1960) yu’ixlutsukut tachux jataulanax; yupulhman la’axkan ta’an ay
la’axkan, alhi ta’axtobil xkan alhiyu tamakch’anut xkan y tumachal lakaj'ay lakaxkanin, alhi
ta’an ta’axtoqgbil xkan ytumachal y lhtanantan, kunyu la’axkan lich sbas’ant’ lich junt’ bas
ka’ali, lich mach’atanut’ ta’an po’aktejit’ nixkan lich mach’atumachal lich sbasmal ix tin lich
tuyachal lakajay la’axkan ali ta’an taqgxt'obil xkan, ta’an maqch’antunuta xkan lich
nilakat'un bach nabin taun pais lich yu anch tapasal o mach’antanun o I|htanant’
(intermitente. Sic DOF 20-01-1960) lich anch baslhtanant, o jantu baskaltanal, lich
tunuma’ochal ancha’ , lich tapasay o bapaklhtauan yu tapasay, yuch kuna’ ixlindero yu
pais aliyu gaitaun pais bachuk, ta’an katapasayach lakataun jataulan oyu alakatan o
katapasal ixp’aklhtaun taun jataualant’ , yu tagxtogbil xkan, lich maqgtanun la’axkan lich
lagataun jatualan ba’ixkilpa la’axkan tamaktai o alagataun bachuk basmal yu xatin ta’an
tamaktanan aliyu alagataun jataulant aliyu ukxstsuni talamakat’ yu ixkilp’a kuna’ xa lindero,
yu lat'ui jataulanax aliyu jataulan yupaxtoq, yu ta’an tuxtut xkan ixkiltu laka’ay xkan , lich
katapsal, katatogxtolal xkan o alakataun kapual ni xkan yu'unchunuk baxnabin yu
jataulant, yukatamaxtul limagalit lich ancha tapasai ixkilp’a ta’an tagxtoq xkan bachuk
makcha’ant’ ni palachimo’on , yuxkan yulakat’'un yuch bali’i chunch katatapulkul kunyu
litapatsa yu lakmakakan y ixnabink’an ni lakat’'un , lich kin olakanajun kamakal, lich michun
maganchapu’ lich yu alatich kamapatsat™ , niyu ay lachimo’onu yuch kamayak lachimo’ont’
lich yu tachun taskin kalakmaxtukal y katamaptsaya y katamayak ta’an kataulal, bachuk
yux xkan yu ixnabink’an tachux, alitich xkanin yu latunumanal naunkan ke baxnabin
yumalak’at’'un lich tapasai o juntuka temakan o katemakal latui o alitch ta’an lakalaktunin
ta’an qaintun manabin , yu ani xkan katamatsaya likalitachuxk’an , katamokona’ tach yu

kanonach Laklichimo’oy Lakapulakchinti .

Yulagxot’ yunajunt’ yu latui chuktsonut’ yup’unaj, yulachimo’ont litajun ni lakamunjp’a,
jantulai michun aqch’apay, kanauli kebasnabin, y kamachtul maqalit, yuch kamapatsal,
yulagxogt yu tach junita. Yuixamank’an manabinin, oyu jatualan tabilanal kunyu
xalachimo’ont’ tach yu najunt xapalachimo’on yu labanan, jantulai. Kalakmakaya’ inchant

ka’alih bach’itaknat, jantualai kalamakal lich alin exchun, lich xtakni yu ay lachimo’onu,
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tach najunt ni palachimo’on aliyu linajun ni palachimo’on, yu oxi palachimo’on
taskaputaptsat ta’an kalamaxtu yulajoxi maqalit alatich lagxot’ tanajunt yuchuktsonut
lat’ati, lagalo’oxit takalamakat yu pamasunt’ yu kalakmakal, o katamakal ta’an banana’
mapatsakan , ta’an laka julchan lagxtaknikal ni limach’ist'akan, lich jant’ kach lakatin
kamogqgsunikal yu’'unchunut putapats’. Yu ay lachimo’onuk lit'ajun Ihilachimo’on kamakal

alikalama’al ni lakat’'un ali kalamoqosul.

Yutanajunt’” kalamakakal kunyu ay lachimo’onuk tach yu najunt, aliyu linajunt’ ni
palachimo’on. Yulichibinkan kas aliyu litaxtuy ni kas, ali yu oxi un’ ali xaxkan kas aliyu
limaqalit palagxabant’ yuch ka’alina limach’istkan, aliyu limaqtejun, jant, kalapaxkakana’
lich xt'agnikan, yu ay putaulan katapatsania yu'unchunuk lagxot’ , tach litamakta' ni
palachimo’on , paxtogni ni bamunyu’ ni ay putaulan kalamakal, kalaklalh, kalaklo’oxilh ,
kamagqpitsil, y katapaxtogno’ol ni pa’is maklku, kalitsukul ali kamapatsal yu’'unchunuk
limach’istak alilimaktejunt’ palitachux. Yu ani lagxoqt’ jantu kalina limach’istak poma’anix,

yu putaolanax katamapatsaya’ yu’unchunk lagxoqt’ ta’an ka’alil yu’unchunut.

Paxtogni bachuk ni lakalaktunin katamatsal yu pa’is maqteqi ta’an katamapatsal yutamit
alit pa’is ixta’a yumalhkui., katalaqtsilalhi tach katamapatsal kunyu aliti putapatsa, yuch

ixmapatsak yuixta’an yu’ox maqlku kalitsuya islagaman ali ch’axtaun.

Yu jataulan kalakmayak ta’an jantu laqlu lakxoqt’ kata’ola maqspa’ laka’ay xkanin, ta’an
ukstsuni yu paxtogni nilajataulan, aliyu paxtogni ta’an kalima’ol ni tagxto’at’. Ta’an alinta
t'unin ta’alin yutumin, kajunak ali kana’ t'uiciento tomilh nautika, Ihkakanat t'a pubilh ali
ta’an lhkakan ali pulkakan ni la’ay xkan lakalakt'unin , yu’unchunuk ix’ilhmanixt ta’an
kalainak ta’anbil yu’'unchunu’ yu lakalakt’'unin ta’an alin tumin bamunyuk ali alatich
lakalakt’'unin, ta’an tapaxtogni yu xalakakt'unin kalitsukuyak tach alhkanikantach’ yu

magxkini, yu'unchunuk ch’axtaun katajunak tachux xalachimo’onuk lakapulakchibin.

Yu tapastak’ati ta’an katapulagail ta’an katalachimo’ol nilakat’'un ali yu xkan lakajataulan,

kanonak yu ani.

L. Bamun ni labanan yu tachukul o ali yu jachinik ali yu tachux jataulan labanan

talitajun tapa’as, kalitsukul kalachimo’ol ni lakat'unin ali yu la’axkanain, lalai k’askil o
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kamach’itaknikal ta’an kaputapatsal ali kalamaxtul yu lajox jamaqalit a li yu xk’an.
xalachimo’onuk lakapulakchibin lalei kaxt’aknil tapa’is bachuk yu jachinin, lich mintachalh
ta’an lagtsolakan jachinin, yuch lilakaqaikan kuntachux tap’ais, bachuk ni ay lachimo’onuk
lagxtakni talistakat’ yu’'unchunk lapanak, kun yu lachimo’ont’ lich jantu kamaqgxtaqgli yu
mach’istaknikant’, lich kamakatsankayak yu’'unchunuk aktejunt’ yu xtagnil ni jataulan, yu
aqgtejunt’ xlhitsukul yuch yaj'ox. Paxtogni ta’an Kkalitsukul taun ciento lhkant’ ta’an
ba’ukxtsuni, ali agxtui puxankao ta’an jantu pulman xk’uk’ xkan, yu jachinni jantulai litsukui

lachimo’ont’ kunyu t'un ali yu xkan.

Yu xalachimo’onun lakapulakchibin kalichibininak tach’ yu taxkin yu lapanak yu anch
xamachaqan ali ta’an tala’aqgtejui, kaliyak, kana’ul yu tatsokolay yu tachin, kataxt’aknil
lichimo’ont’. Xalachimo’onun lakapulakchibin jachini, katalaqail, ta’atabilanal yulagpais
lachimo’ont, yu manaban po’oman kalitsukul lagxot’ ta’an kalak’aqtejul yu aqgtejunuk

lachimo’onuk o lakataun aqch’apat.

Il Yu tagxto’at lakapu’anin yu talagxtoqgli tach najunt’” yu Articuloiculo 30 ali yu
palachimo’on kalitsukuya tap’ais ta’an kalaqaiya’, kalitsukuyak lichimo’ont’, yucha’ xlitsukut
yu ox’ kun lagxot’, aliyu xalagxoqta ali yu paxtogni tach yu najun yu palachimo’on.

lil. Yu lagachaga yu aqtejunun, tachux ali yu po’oman, yu’'unch kata’aqtejul yu
tamaqgxkini, xpulaqgtsink’an yulaglitai talanit’, katamalanil ta’an katatakxto’'n o alakataun yu
aliyu lagxoqta’ yu lagsabal, jantulay katalitsukuyak alat’ makalit, kun talit'ujun yu’unch, lich
lagxtaknikan yu’unch. Tach yu lijanut ni jalachimo’onti.

Iv. Yu takxto’at’ ta’an t'astanan yu litapatsa kunyu ixnabink’an lakat’'un balhi’ich’ ta’an
bamunyuk kalitsukul ta’an yu lagxot’ kamakal. Yulachimo'ont’ kanonak tach yu
kalakputsoqolakal ali kalak’ulalh ta’an ox’ katalakmakal tach yu najunt’ yu ani talagalba’at’;
V. Yuchagqa ta’an magan tumin yu lijunkantach kalakmakal, tach yunajunt’
nipalachimo’on ta’an xtagkan tumin. Katalitsukuya’ xalaj'ay tumin xaputapatsakan, ta’an yu
lakat’'un lakalaj’'ux putaulan ali yu jant’ t'un, tach yu tsomulantich’ lakalachimo’on, jantulai
katalitsukuyak o yu lichimo’oy yu ox magqalit yu xlagataun x’aman kunyu baslagxoqt’.

VL. Yu lachimo’oy lakapulakchibin ali yu laka D.F., bachu’ yu tachux lakapulakchint’
kunyu aqch’apat Lapapulakchin’ yu ach’apat’ yu putaulant’ laj'ay kalitsuk’'uyak ox’tap’ais

takapula’ilh ali kalitsukul yu limaxK’inint’ ta’an yu tachux aqtejunt’.
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Yuxpalachimo’on ni yajay putaulan, yu lachimo’oy lakapulakchibin ta’an paxtogni
kalachimo’olh kalinauna’ ta’an limagxkinil kalimapatsakal yu lagxoqgta’ xnabin maqalinin, ali
ni xlimach’antamint’ kun yu xpalachimo’on ni lachimo’onu’ kunyu laktsilitsukui kun likix
kamaya’ linaunt’ yu pastogni yu kalak’ulanikal xtapalh yu taxlhipalkan yu xlhimapalkan yu

lagxota’ lagatapa’is

Yu kaliyayak nix tapal yu xtapalh yu lagsabal ixtapal yu ka’alilh lakapulakchibin ta’an
tamapalay yuxpumatsakan lagxtognu ali yu talaga’ila’an tumin yu xtapalh kalinaul
xamanabin u bamun kalaqail kunyuch chunch’ yuch xlhimpalakan yu xlitapatsa makay kun
yu ani laq’ulant’. Yu kos laglhuj xtapal aliyu jantu lixpatogni kalitsukul yux nabin kabal aliyu
laj’ox u tgalint’ kalitsukul astan yulakajulchan ta’an lak’ulanikal yu lagsabal xtapalh bamun

yu kuna’ kamagxtaqnilh lalakchibin xlagalaqtsikan aliyu lilaglo’oxint ni lagp’ais listaknan.

Yu ani bachuk katsinkana’ tej’kan yukabal lagxoqta’ jant kalak’'ulanikal xtapal

lakapulakchibin ta’an yu mach’istagnankan.

Yux xpulakmakakan ni yu litapats’ kunyu paxtogni niyu ta’an kintachuxk’an bilanau, yu
limagxkani yu ani lichibinit’ ni palachimo’on kamakakana’ lagsabal kunyu pulakmakakan
yu lagp’ais palistak , ni yu xpulak yu ani xpulakmakakan ali yu xtalinaunt’
tatagxtoqglaglo’oxinin lach’apat’ yu te’elant’ ni kalaglo’oxikanach xlhitomalkuyu’ yu
lachimo’onun talaqalaqtsilitsukui jalikix baliman kamakayak lhimapatsant, xlhichimo’okan
kast'amal ali k’astalhch ni yu lakat’'unin u lakaxkanin lipaxtogni aliyu kalixtag’okach jantu
mitichun jalakmapaxal yu laglo’oxitach ni lachimo’onun taj’kan jantuka xtagkan yu’ox

laglo’xint’

VIL. Ni kato’oyanikal xtagaut’ yu baslachimo’onun nixta’aj ni laka putaulanax ta’an
talitajun xalik yu lakatsuni xt'uk’an ali yu poq’olh talimapatsay ali kalitsunikalh yu xanabin

lakat'un, tach ta’an kataputaulal lapanak kun yu xlhitapats’ ta’an kalak’alilh lagxoqta’.

Yu palachimo’on kalistakyak xlhitachux ni lakat’unin ali yu ogxlagtamin kilpatanin.

Yu palachimo’on kalito’oyal kun ka’aqgtejul ni yu xputsuk talit'ajuntch xalikix laktsunin

lakat’'unin ali kapautalan, kalitsuka ni lakat'un taan katalak’ulalh lapanak ali kanaunak
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takapumatsakal ni lakat'unin lakakuinan ali xkan yu poqglh limapatsakan ni litapatsa yu

limagxkini kapaulaqlo’oxikal ni tsukunt’ ali yu xIhtachk’an lapanak.

Yu palachimo’on yu xlagachat’ yu talit'ujunch’ xalik’ lakatsuni t'un kunyu poqglh tamapatsai
lakat'un kalayak, kalimapatsayak yu limagxkini yu’ox’ Kkalilal yuixpumatsakan yu
ixputapats’ ta’a kapumagalih kalichimo’oya’ ni tapumatsakanach yu xlagmit’ kapaxtognil ni
p’oglhi tatapatsani yu lakat'un yu qaitaminin nilapanak yu talit'aunich xalik latsuni lakat’'un

yu ixlimapastakan ixt'un.

Jant’ michun yu taqtognut’ kalitsukuya’ tap’ais kalachimo’ol ni lakat'un ta’an kamapatsal
kalakch’al kuxt'u, kalamanul bakax. o kibinan , lich lubaj kapaxtognilh okalitsukul lhuj
puxaunkis piktijint’ tach’ najunt’ kaok’is talagalhba’at’ yu ani palachimo’on , yu
palachimo’on kalinonak taskunach xpo’aqgtsul, ali tachux katajunach ni tagxtoat’ , kabal yu
lakat’'un ixnabin yu’'unchunuk jataulant’ ta’an katamakal lagamank’an , paxtogni yu lakatun
tak’an, lubaj kuna’ ta’an kalaglhitsogal, bachuncha kabal , ni lachimo’ont’ kamasuya
taskamakakalch tach katatapatsayak, yu jachini’ yu najun lakataulant’. Kunyu
xalachimo’onun lakapulakchibin o kunyuchlhikat'uk’an kalakxtaknikal katamapatsal ni
lakat’'un, kachibininkal kun yu talitujun xajalik ixt'unk’an, kamapasul yupaxtogni la’ixt'unin
kunyu alatin yu tabilanal lakataulanti, bachubachun kalaktsogmulayak yulimaqgxkini tach yu
najun lakataqto’at’ yutalat'ujun kalat'un, kataxtagniyak niunchunuk manabin yu lukutsuni
kamapatsal yu ixlakat’'un. Lich bali’i kachapaputulh ni lakat'un, kato’ayakana yu lichibinint’

ni palachimo’on.

Yu anch ixpulakna ni lakaputalan, jantu michun ni yulit'ajun lukutsuni lakat'un jantulai
kalitsuya’ lubaj ixnabin lakat'un yu kalibal ( lagakis chut’ (5%), yu’unchunuk lakatun
manabinin, bachuncha, kabal, yu manaban lakat'un kalipaxkanak baqaitaun yumanabin

yulitajun xajalik, kalimukayak’ tach yunajunt’ yu talaqalba’at’ XV.

Yu talagto’at ta’an tachux xalatuna’ yulachimo’onuk lakaputaulan kun yu xalat'un tachux ,
kun yu tagxto’at, junita yu palachimo’on , xuxalachimo’onu ni lakat'un ta’an alin lakat’'un
xlhakatunk’an tachux, yuch’ kamakakal tach yu najunta ni lachimo’ont’ , ta’an yuch

katapatsal kunyu’unch ali kalanauli kalakmakali kalaklo’oxil ni tagxto’at’.
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Kalakmanuchugqol ni lakat’'un, lakakuinan ali xkanin, yu ni jataulan paxtogni tach yu najunt’

ni palachimo’onti.

VIll. Kanonkana’ jant lagsabal.

a) Yu tachux aqch’apat yu lakat’'un, xkan ali yu lakak’uinan yu xabinak’an jataulant’,
lukst’'uni jataulan, o putaulant, yu xa’ai pamaqalajan, lachimo’onuk lakapulakchibin, o
alatich lachimo’onun yu anch kata’qatejunul tach kanajuta ni palachimo’ont’ el 25 de junio
1856, ali yu palachimo’on tach najunt yu ani.

b) Tachux mach’istat’: lamakakant’, o k’astakal ni lakat’'un, xkan, aliyu lakakuinan,
lakmakakanat’ ta’an latsomulakan yu talistak, ta’an lakma’akant’ magqalit, o akaita’aun yu
lachimo’onuk, ta’an taun aqtaun, xantik’atan 1976, ani chabaych’, jantuch lagsabal kabal,
lich ch’ap’akal bali’ichinch’ yu’'unchunuk lakat'un, ali yu lakat'un bal’i talaxtagnil o
tamagqpitsil, o ataun talakmakal, yu ixnabink’an yu lakataun putaulan, lukstuini putaulan,
xta’aputalan, putaulanax, ta’an tabinal nixt'aj putaulanax.

c) Tachux ni lalakchibint yu kamakal o paxtogni, yu katamatsilkil, kata’aqch’apal o
katastalaknul taun julchan tach najunt’ yu malakpataun maganch, yukatalamakal,
yulaklo’oxi lach’apat u alati’ lachimo’onun yu aqch’apat lakapulachibin, o yu ay
lachimo’onuk yu lakmaxtukan u yu mapatsantich’ yujant’ xlagmit, ni lakat'un xkan ali
lakak’abinan ta’an talait'anil xalik’ ni luk’utsuni lakat’'un, lakatun yu tachux t'ach’apat, o yu

atan kabal tamatsut’ kapaxtonil alataun putalan.

Jantuch kalagaikana’ yu ani astan, bamu x yu lakatun kalitsukul xalik tej’kan laglhbagkal
yu ani talichibini’ ni palachimo’on yu makakal puxankin julchan ni malkuyu junio ni 1856
(25 junio de 1856), litonikanch ixtakaut’ xtakaut yu lichibin yu xlimapatsakan ixt'un katintsu
mapatsana lagakao ch’itin tej’kan yu x’ayachtu jat' katapatsal laqatui puxan kao ciento

malaqach’inut.’

IX. Talagba’ait o xlhilagbaj’k’an ke inch bax bal kun yu xtamatasuti yu lagsabal
siayu’unch t'atolnil yu xa xtaja lakaputaulan ali yu ta’an ka’alil yun jantu laj'oxi kamakakal
kalaya’ kalimat'as’ikal tan chunch kalisk’anikal lat'tutu t'ati ogxlagtamin xlatachux yu

xtatolnin ke katatintsukul mapatsanan ni yu lagataun t'ati chut™ xlitachux nlak’at’'un, ni yu
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kalichibinil ni xlilagbagkan, u yu oxlaqtaun ni yuinchunu’ yux xtataulnin tejk’an
katatintsukul mapatsanan ni yu t'utut’ati xlilukutana ni lakat’'un.

X. (Magats’angatach xtap’ais)

XI. (Magqgats’aqatach xtap’ais )

XII. (Maqgats’agatach xtap’ais )

Xlll.  (Maqats’agatach xtap’ais )

XIV. (Maqats’agatach xtap’ais )

XV.  Yu tan tabilanal tachux labanan jant mitichun kalitsukuya a’i t'un.

Laklilakana’ lakatsuni t'un ta’an ch’ank’an lagxtognu yu jantu katapasal yu kalitsukul
gaitaun lapanak tus taunciento malaqachoqoxnut’ ta’an kalak’abakal u ka’onal niyu’ox’ u

xtamatusut’ kunyu alat’ t'unin.

Tach kapulilakal ni tamatusut’ tachun kalilhalch ta’unciento malagachoqoxnunt’ yu
lajabant’ aqt'u mapatsakan, aqtat’ mapatsakan yu laka’agpunan yu ox’ kabal aliyu

aqtsijinn lakakuinan, aliyu ta’an ya’aj ox kabal.

Kamalana cuenta, bachunbachun, tach lakatsuni manabin ix’ukxi, yu jant’ katapatsali, ni
lapanak taun ciento agxtui puxan kau, ni malagachagoxnun, ta’an ni lakat'un
kamapatsakal yu kamaqalilk ni yu lagxot’ litapatsal, lich lagai jalajabant’. Aliyu lat'ut’
ciento, ta’an kalimapatsakal, ta’an kaqalhil, jaka, ch’ankat’ yu xta satsi, kabe, heneken, yu

tach’uxui, ch’ap’, vid, olivo, kina, vainilla, kakaj’ agabe, palis, kiu yu xt'axa’unikan.

Kanankana’ keba lukut’'uni lak’atun ta’an bakax in lubaj kalitapatsal. Yu lapanak inlich’ lalei
katalistaqli, tus lagqgkis ciento bakax, u yu talikapaxtognil yu lakst'uni talitsukut’ tach yu

linajunt’ ni palachimo’on kabal ta’an kabal oxi katatanul ta’an ka’alilh bait’ ni lakat'un.

Ta’an yu litapatsa yu lak’abakan laj’ abantt’ ta’an puma’ankan yu jant laj’ oxi xkan, yu

manabinin u yu talitujun xt'unk’an.

Yulakatsuni ka’alilh yu laj ‘ox’ bananaj kuna yu lakatsuni lakat'un makxkin ta’an laj oxi
lagxoqt’ magqalinkal, lich tapsai tach yu najunt’ yu maqglagapataun bachunch katataqxto’alh

yu najunt’ palachimo’on.
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T’ejk’an xpulajna ta’an yu las’t'uni manabin yu litajun bakaxni kalaglo’oxil ix t'un ali yu ani
kalimatsakal ta’an kalakchankal yu lagxtugnu, ni yu tun yu kalimapatsakal ta yu ani jantu
kalaya’ Ihlu kuna’, tax yu ani, yu xputamajtakan ni yu lichibini yu chutu ts’onuti lilagkat'ui ali
lat'utu yu ani laglba’ati ke yu paxtogni yu lakala’ox kalichibinil lakat'un yu jantuka’

kalaglo’oxikal.

XVI. (Maqgatsanqatach ix tapais)

XVII.  Yu tagxto’oti de la union ali yu ta’an lamakakan palachimo’on ni yu laklichimo’oy
lakapaulakchibin, ni yu ta’an paxtogni kalichimo’onul, kalakmakaya' lachimo’on ke
kalak’ulal ta kamulakmakakal xpulaglbajkan ali xaman kachapal ni yu x’ayaxtu katapasal

yu lichibini laglba’ati IV ali XV ni yu lachimo’on.

Yu xajyachal kuna laglbagnati ali bali’i katalakchapaya’ pur yu xa manabin ta’an
lak’ach’atin t'ejkan chun kalinaukalch. Inch tapasal taun ch’it’in jantuka’ bali’i lakchapakan,
ixlistakan kuna kabal tach kun yu tachux katak’atsal ni kun yu tumin. Ni tachux Kililal,

katadyakanikana’ yu limagxk’ini yu tach p’'una’ kalichibinil ni lachimo’on yu ox limagxK’inin.

Yu xa palachimo’onu’ putaulanax katalaglo’oxiya’ yux nabin ni kilapanak’an, katanauna’ yu
lagxtognun yu magxk'ini katalakmakal, yu tach putaulan yu jantu lai t'uchun kalimapaxal

ali jantu intachun

Kalimagxtaql ni yu jantu t'uchun ox kabal.

XVIIl. Kalinaunkana’ kalagalaqts’inkal tachun yu mach’antaminti lakchibinti ali
xamagxtanat’ xa makanti pur yu lagchimo’onu’ xtajunita tsu lakach’itin ni 1876, yu
kalixajchal xlakch’apak’an t'unin, xkanin ali xlimaqaliti yu chun junita lakataulanti, pur
gaintaun lapanak u xlitachuxk’an, ali xlachimo’on ni yu ai lachimo’onu’ tach kanaul yu
jantit kuna’ t'ejk’an yaj ox katalalimakal tach yu xlitachuxk’an.

XIX. Kun yu ani xpalachimo’onk’an tachux labanan yu laklichimo’oy lakapulakchibin
kalitsuya’ ta kapulakmaxtulch ni ox mapatsik yu xlaglo’oxikan ni lak’at’'unin kun yu tach

lagsabal kabal ni (la, sic DOF 03-02-1983) xpulitsakukan ni t'unin ta’an litonikanch xa liki,
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pogl talimapatsai lak’at'un ali yu xpo’amank’an xnabink’an, ka’agtejunana’ ox ni ta

kapumapatsal ni yu tapatsai lakakuxtu.

Kuna’ ta’an aqgcha’apata xlachimo’on ni xlitachux putaulanax tachun yu agxtognu’ pur yu
ta’an tatamaktata lakat'un yulagbaqgnati ali yu poql tamapatsai, bat’'uxtaich kaminchal ni
an’lagxtognu’, yu bali'i chun katamakaul kun yu kataxtul lakagaintui u lakaluba
putaulanax; bachu’ yu tatalagxto’ kun xlitsakuka ni lak’atun yu tlaglbaqtach ali yu poql
tamapatsai ta yu ani limakanti ali, xlitachuxk’an ta xlilagtsilankan kun yu ox laglo’oxin ni
lakat’'un, yu palachimo’on kalak’ulaya’ ta’an katatagxtoya’ lachimo’onun yu lai katatapatsal
xumank’an ali yu ta’an ox paxtoqgni kalichimo’ol katatalagxtoql pur ogxlaqg’ai lachimo’on yu
lijukantach pur yu xa ai lachimo’onu’ ali yu lilak’'ulakantaqch pur ta’an tatagxto’o lagp’ais

lachimo’onu u, ni ta’an tastaknan ni an’i, pur yy Ihili tagxto’o.

Ni palachimo’on kalak’ulaya’ xlakutunaj tach kapulakmakakal yu ix palachimo’okan ni

lakatun, ali

XX. Yu Laklichimo’oy lakapulakchibin kalak’'masuya’ yu tach yu xlagmiti kabal ni
lagkaputaulanax, tach kapu’alil litapatsa ali yu ox katalilal yu tatapatsai lakakuxtu yu ox
kata’alil ali yu xlimakakan ali xlitapajnun laka xta’oxin talachux, ali kalakma’ayakal ni xa
laklitapatsa ni lakat'unin ali lakak’'uinan tach yu ox limapatsa ni lak’atun, kun
lakli’aintlitapatsa, yu lagxoqgta limagxK’inin, lamach’ixtagnati tach kapulakmak’ati yu
limapatsant, ali lak’'ox malaninti. Bachubachu kamaxtuya’ ni tax pulakmakakan ix
palachimo’on tach kapulakmak’ati ali kamach’antaminti ni ta maqalich ni lagxoqta yu alin

lak’atun, ni tacho ox kalakmak’an ni lagxtognu’ alii x p’ust’ak’an, kalilai’enkal xlatachu.

Puxantsijin palhachimé’on (Art. 28). Taan ch’antamin tajunita yu talag’agch’apata
pulakchibinin labanan jantu lai kapach’ap’aut’i tachun lhist'ati yu (as.sic.dt-03-02-1983)
k’alhitamo’oti ixch’apajuka, kalaktanchakal jast’anti bachu yu jantu K'ask’int’i Ihast’'an tax
najunta lakapalhachimoon. Bachuchun kamakakana yu (las, sic DOF 03-02-1983) yu

kalaktanchal ixpuagteijukan taan makakan axtognu.

Yu xapuxajchana, yu palhachimoon ox kalhimakaya, yu machalkak katalkxkaulhitsukuya

tachun tagxtoati un ixpach’apajukan ni axtognid yu jaj magskinikan yu
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katapumaqg1xtaqputul ix tapalh, tachun yu lakchibinti, yu xa makanan ni axtognu jast’anan,
tachun yu katalaktanchal lhamaqalhajan jast’anti ni kamap’asninil ni xa’inin laqglhu
katamapalal ni axtognu, tachun yu katapulhajalcha gaintan un pumalhu lapanakni ni

kalhimakalcha ya alatich un yu aputaun ix putsu lapanakni.

Yu palhachimoon kamakaya ixpuaqteijukan para kamapasul laglhu ixlaktapalan ni
axtognu, yu yaj kamagsk’inikal talakapuchux un yu yajkaukalcha bachu kalak’ulaya
takamakakalcha kamapitsika ni axtognu, ex yu xa’ayainin jan lai katapach’apajuya, bachu
jantu lai katamaqgstaya yu ixtapalh. Yu palhachimoon kalaklhistak’a yu xa’ainin y ox

kat’alakchibinana para ox ixpulistakan yu axtognu.

Jantu lai katalak’'ulaya ixpuamank’an axtognu lakalhilati tax ixpach’apajukan lgxtognu tan
yu lhichimo’oi lakapulakchibinin kalaqts’ilhana tach taan tabilanalch lakst'uni
Ihachimo’onin, ta’an laklhankan ni tachin jatsognuti lhikix, taan makakan ni maxtukan ni
kas, taan talakmaxtui lajak’'us chiyuxnin, taan bil ni xpumakakan ni maklku, ni alatich
Ihitaptsanin yu kamapasulch ni palhachimoon yu tamakay ta’an tataqxté lajai
Ihachimo’onun. Yu lhipaxaqalan laqtalman ali yu laktilman paltan yucha laklhilhi’aiti para
ixpuataoxin talakapuchun tach najunta ni p’uxankis palhachimoon yu xa palhachiméon
tachux labanan; yu laklhichimooy pulakchibinin aqtin kalagtaptsania talakapuchux taan
aqchapata kalhistak’a ixpulhistakan ni ay ixpalhachimoon ni jataulanti, aqtin kaxta’a lakatin
ixmakaka tu’uchun yucha kalaqts’ilhana yu tachun puchibin un lakchibinti tach najuntach

yu xa palhachimoon.

Yu laklhimo’oi pulakchibinin kalhitsukuya talagxtognin ni xamakanan lagxtognu yu
kamagskinil para ox kamaltanal ta’an lai katapatsal tax najunta ni palhachimo’on kun

pumalhud tapatsanin un taan ba qaintan ixnabin kabal.

Yu laklhichimo’oi pulakchibinin kalhitsukuya lakatan ta’an kulaya timin ta’an bamun yucha
kamapatsaya para laxlhiatapatsa. Yu ai ixmakapututi kuna ixmatank'ulaka ixlhi'ikan ni
axtognu kun xatumin ni talakapuchux, kap’asnilhankalcha ni ixtaoxixtu ni ta’an
Ihichimo’okan pulakchibinin. Jantu matichun mach’alkati kalhinauna ixtamaknuka ni taan

bil ni tamin.
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Jantu ixlakpach’apajuka axtognu kabal ixlhitapatsa ni yu laklhichimo’oi pulakchibinin
ixlhilhitsu ni ta’an bil tumin ni ixmakaka ta’an uksts’'uni. Yu taan bil tumin ixta’aj, ni tach
najuntach lakapalhachimoon kun mach’alkati yu talani yu’'uncha katalaqts’ilhanacha

ixtapaxanti ni bachu ixmapitsika ali ixmaaka ni tumin kun ixtalakaban ni mach’alkati.

Yu katamaltanaya ni taan bil tumin lapankni yu kalak’ulaya ni ai Ihachimoonu kun yu
chuncha katanaulcha ni ta’an tataqxté lagp’as Ihachimoonun, katamakaya lhitapatsa pur
ogxlagtamin julchan ixamank’an, ni jantu katalhitsukuya ataun Ihitapatsa, bamun yu
kalhichibina y bachu yu jantu jamapalkan taan ta’aqxté jamamo’onun tapuxkaulaqgts’in
Ihita’ay talaniti, putsuk un taan jalhagmagqteijukan (beneficiencia, sic DOF 20- 80- 1993).
Yu katatapatsaya ni taan bil tumin katalgts’intanukana tach najunta ni agxtanp’uxankau

palhachimoon 110 yu ani xa palhachimoon tachun labanan.

Jantu ixpach’apajunk’an axtognu kabal ixtalagxto’ak’an ni tapatsanin para
ixpulhistak’ank’an yu tamakaputun un talagxtognin tapatsanin ni xalakmakanan ni axtognu
para ixpuaqanixtuk’an ni yu tamakaputun nix axtognuk’an katast’al ta’an st’akan lagxota
lagagmaqati yu katapulhajalcha laxtunk’an ni jantu kabal axtognu yu yaj
kamagsk’inikalcha lagachaqa, ni talagxtognin si kalaqts’ilha’al ni ka’aqgteijulha’al ni yu
Ihachimo’onu talakapuchux un yu Ihichimo’oy pulakchibin bachd yu chuncha kanaulcha
taan tamakay palhachimo’onin bchuncha yu’'uncha un kun yu lhachimo’onin talakapuchux
lai katamalagmixichoqoya ani aqteijunti aqtin chuncha katask’iniicha ni tachux
jamagskK’ininti, yu ixtamaqgxtagni ni mach’alkati para ixlakmakakan ni tagxtognin para yu

katamaputulcha.

Jantu ixpach’apajukan axtognu kabal bachu yu ixlagxtagnikan tampatan julchan
ixpu’ukxuntaik’an yu xalakmakanan lajk’'us axtognu para ixmakaka nix lhitapatskan, bachu

para ixlagalo’oxikan nix lhitapatsk’an.

Yu laklhichimo’oy pulakchibinin kun ixpach’apajika ni plhachimo’onin lai kamakaya inchi
chuncha katamakaputul tachun lapanakni, kaxtaglhi lakatin katatapatsanil yu tachun
mapatsakan un ixlagtaptsanin nix ma’achajuka yu alintach talakapuchux bamun yu jantu

kamakakal. Yu palhachimo’onin yu’uncha katanauna ta kamak’atich ni ta kunacha ni
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ixta’oxixtu ni tachun lhimagsk’inin nixmapatsaka ni tachux alinta ni jantu kamakakal

axtognu tagxtoati yu jantu ox kalha’al yu tachun lhimagsk’inin.

Yu ixqalasmaka lhachimo’onu ni tachun mapatsakan kataixiya tach najunta nix

palhachimo’onk’an tachux labanan bamun kamakakana tach najunta lakapalhachimo’on.

Yu lhimagsk’inikancha |hitapatsa lai kaxtagkana aqteijunti agtin pur pumalhu katabal, ni ba
tampatan kabal ni jantu kamatantsinil xa tumin jataulanti yu Ihichimo’oi pulakchibinin

kalaqgts’ilhanaix makaka ni kalagts’itapasaya ixtaoxixtu yu kaxajchané ni ani.

Lagap’uxan najatsi palhachimo’on (Art. 29). Incha ba laqatap’asta katatanuchil
ixIhat’ilhi ni oxamaktaminti un tu’'uchuncha yu jantuch ox kamakal ni tachun lapanakni un
lagp’as lakchibinti bamun yu xa’ai lhachimo’onu ta’an ch’antamin tajunita lakat'unin, yu
tama’aqgteijuni ai mach’alkati, yu kalaqlo’oxi laj’ai maqtaqalhinti ni lakchibinti kun yu
tanajuncha ni ta’an tatagxt6 Ihachimo’onun, aqtin tastaknan yu'uncha, yu taqxtoati
junitach, yu’'uncha lai katama’ostaulhnil ni kinpu’aqteijulhakank’an yu kamakal aistuknuti,
para ts’al katemakal yu ani lakchibinti, jantu paqlhu kamakaya, pur yu jantu ixlagmiti
tachun ixmakaka ni jantu ba qaintan lapanati kat'amakal. Inchi yu ixmaostaulhnika
katapasal aqgtin yu xamakanan palhachimo’on katatagxtoqglhi yu'unch katalak’ulayacha

ixIhichimo’on yu yu’'uncha katanaul para ki yu ai lhachimo’onu kalaqts’itapasal.

TIT'UI (1)

Yu labanan

Lagap’uxankau palhachimo’on (Art. 30). Yu putsu lhilaban ch’apaikan pur jagsukunti un
pur jachinin.
A. Ba labanan tajunita pur jatsukunti:

. Yu katatsukul ani, bato’oxteich machagan katabal ixpayank’an
Il. Yu katatsukuchal alakatan lakalakt'unin, isasat’ank’an labanan y katatsukul ani, yu

japaij tsukul ani, un yu janati.
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M. Yu katatsukuchal alakatan lakalakt'unin sasat’ank’an labanan yu ja chinin tajunita

yu japaij laban jachini un janati laban jachini. Y

Iv. Yu katatsukul laka paltan lakxkan un lakap’alt’ilin, kabal bax pumakakan lhiluku un
ba p’astan.
B. Ba labanan pur jachinin

l. Yu tamintachal alakatan lakalakt'unin yu katalaqail ixjalhik’an pu jachinin ta’an
tabilanal jalhaqts’oqolanan.

Il Yu xanati un yu joati machaqgan alakatan lakalakt’'unin katalaxtuklal kun joati u kun
xanati yu ani machagan katabal ni katalhitsuko’ol kun yu alatich lagxtogna yu

kamasabalalcha ni palhachimo’on.

Lagapuxankautan palhachimo’on (Art. 31). Yu xlagmit katamakal ni labanan:

l. Katamakal ixsasatnk’an ali yu katat'ataulal kata’al laka putamo’on ta’an
pogltamo’okan un taan jatapalan, para katalhitsukulch ixtamo’otik’an ta’an tatamo’oi
lakst’'uni sat’an, yu p’Una ni yu astan tamo’éti ni katalaqail ixpulhistakank’an, tach najunta
ni plhachimé’on.

Il Kata’al lakajulchan ni pakxantiyanti ta’an to’oxteich kalakulakal ni lakapulakchibin
para katalagail jamasunti ixpuank’an ni ixpulhistakank’an yu ox ixpu’ukxuntaik’an ni
lapanakni, katalanil mapatsanan ni pat’alanin ni katamispal ni ixpulhistakank’an.

M. Kapakxantiakalcha ni kama’agteijununkalcha nix pulhistakan tachux tach najunta ni
palhachimo’on, para k’amasabalat'i ni ka’aqgteiuti ni oxamaktamin lhitapatsa yu taan
aqchapata, yu I|himato’oyanti yu paxtogni yu magqgsk’ini ni lakalakt’'unin, bachu yu
tsagputaulan.

Il Kamapalanankal ta’an kataulkal, ta’an aqch’apat tachun lakalakt’'unin Mexiko,
tachun taan la’aqch’apata lakapulaknan, bach’d lakapulaknan, ba’agstanchun’in tach

najunta ni palhachimoon.

P’uxankaut’ui plhachimé’on (Art. 32). Yu palhachimé’on kalagalo’oxiya

ixpu'ukxuntaik’an yu kamaqgxt'agniya ni yu talagalooxi palhachimo’on yu labanan
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katalhitsukul alakataun ixlakalakt’'unink’an, ni kalak’ulakal lakat’'uni palhachimé’on paras

jantu katalhilakchibinil pur kalaklhitsukul Ikat’'ui ix lakalakt'unink’an.

Yu Ihimakal palhachimé’on ixlagmit kajunlhi laban pur jatsukunti tach najunta ni pup’as
palhachimé’on, yu chuncha junita bamun sagkabal ni jantu kalakxkaulhi alakatan

ixlakat'un.

Yu ani saq jatsukunti bachu lai kamapasukan’a inch chunch kanaulhi alatich

xapulhachimé’on taan tamakai ni ta’ani jalhi.

Aqtin oxamaktanch katajuna lakajulchan jantu matichun lapanati yu machaga alakatan
lakalakt’'unin lai kalagtapatsaniya ixpuaqteijuka, ixpalhistak. Balai xa anu kabal ta’an ta’alin
aqgteijunun aqtin oxamaktan kabal julchan un bach’u ta’an talhistakna kun palt’ilin tachun

lakajulchan, un tu’uchun |hitapatsa kaxtagnikal, magskK’ini kabal laban pur jatsukunti.

Bachuchun lajoxi magqgsk’inikan kun yu xalajaini aksp’ik'in tach yu talhichimo’oi
oxlagtamin, tach yu tamaltanai palt”ilin, yu tamaltanai paltan, yu talaglo’oxi y yu puchux
tamakai, para tachun yu tapatsanin katamaltanal bata’ayuxcha xa paltan lakxkan un yu
palt’ilin yu kalha’al ixpumispakan xalagmapuchoqonu xa’axtognu labanan kabal. Bachu
kasmagsk’iniya para kabal xa’ai tan tachin lajai paltan lakxkan y tachun yu kamaqskK'inil

ixmaglhitamo’oka ni yu kalhistaknal ta’an tatamayachal ni palht’ilinin.

Yu labanan ba’agstanchunin ka’achanikana kun yu machaqan alakatan lakalakt’'unin, para
tachun yu kaxtagnikal ni para tachun lhitapatsa, lhilati un yu Ihi lak’'ulaka ni aymach’alkati

ta’an jantu magsk’ini ancha machaqa kabal.

TIT’UTU I

Alakatuan machaqgan
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Lagap’uxankaut’utu palhachimo’on (Art. 33). Ba machaqa alakatan lakalakt’'unin yu
jantu chun katabal tach najunta 31 (lagap’uxantan palhachimoon). Talhit'ajun lakatin
ixpulhistakank’an yuxtd ni maglhagapatan, talagtan, pero yu ai lhachimo’onu ta’an
talhaglo’oxi plhachimo’on bamunyu kalhisukuya tap’asta ni kamakal kataxtulh
talakapuchun lakalakt’'unin labanan, niman y ni sincha xlagmit kamagskK'inil tu'uchuncha

lakchibinti, yu machaqgan alakatan lakalakt’'unin yu chuncha kalhilalh.

Yu machaqan alakatan lakalakt'unin jantu lai katatapaknuya ta’an kalina xa lhilati

pamagalhajan laxlakalakt’'unin labanan.

TITAT IV

Yu lapanak labanan

Puxankaut’at’i palhachimo’on (Art. 34). Ba xalapanati ta’an talak’ulai mach’alkaknin

tajunita yu joakni yu xanati yu talhit’ajun ox Ihi laban, ni katamqgxt’olhi yu ani jalh:

. Kalaqaintsalcha lagakautsajin xach’itin, ni
1. Ni ox kabal ix lhilati

Puxankaukis palhachimo’on (Art. 35). Ba ixlakatin ni lapanati:

l. Kalak’'ulah aqtin alin jalak’'ulanti

Il Lai kalak’ulalh para tachun jalak’ulanti pumach’alkak ni

lil. Katagxtoglhi oxamaktan ixpuaman para katatapaknul kun laga’achati laka
xalakchibinti pamaqalhajan xalakalakt’'unin labanan.

V. Katalakch’apal ni pamaqgnin xa’anu lakapalhista ixpuaqteinikan ni lakalakt'unin
labanan ni alatich ta’an tabilanal alati mach’alkak yu tamakai tach najuntach ni
palhachimo’on; ni

V. Ta’an kamakal tachun jast’anti kalhitsukul lakatin kask’inlhi jmagaqgteinjunti.
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Puxankauchaxan palhachimo’on (Art. 36). Yu xlagmit kamakal ni lapanati

laxlakalakt'unin:

l. Katsogk’ulal lakapulaknan tachun yu Ihit'ajun tach ixt'un, ixlhitapatsa bachu

katsogk’ulal ta’an jalhaqtsogk’ulakan tachun lapankni tach najunta ni laka palhachimo’on.

Yu jalaglo’oxinti ni yu ixtsoqolatikan tachun lapanakni ni ixtaq ni lhikix yu
ixpumispakank’an ni lapanati labanan yucha ba I|hilakmulakan para tachun, ex yuch
ixlhimakati ni yu laklhichimo’oi pulakchibinin ni yu alatich lapanakni yu kanaulcha ni

palhachimo’on.

Il Kak’ats’ajt’a’ulcha laka palistak talakapuchun.

Ml K’alak’ulat’i ta’an alin poqglhi alin jalak’ulanti tach kalaknaulhca ni palhachimo’on;

VL. Kalagt’ap’ats’anin ta’an poglhi talak’ulai talakapuchun un yu talag’aqch’apata
pulakchibinin, ki jantu agtan balii kuna; ni

V. Kalaqtapats’ani yu kalhilakk’ulan ni laka pulakchibin ta’an kat’aul, yu kalagts’ilha’al
lakapalak’ulan ni yu kalaqts’itapasal.

Puxankautujun palhachimo’on (Art. 37).

A) Jantu matichun laban yu ani tsukuta lai kamaxtunikal ixpumispakan.

B) Yu ixpumispakank’an pujachinin kamaqats’ankakana pur yu ani jamakanti:

L. Pur baklhiyun kamagsk'int'i kinpumispakank’an lagamaqgat, pur k’amap’asak’a
kuntu’'uchun tach magati machaga Kunt’l, pur k’amap’ats’at’l agxtan putapasan m’aqati
machaqa, pur k’ala’ait’'l yu kanaunputulcha m’agati machaga K’'unt’i.

Il Pur kat’aulchi lagakis jach’itin m’agat.

C) Yu Ihimachaqa laklabanan maqats’ankakan:

l. Pur k’ala’ait’l un k’amap’ats’at’l tagaloxinij ixtagauti Inachimo’oni maqgati machaqa;
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Il Pur ka’achaj mach’ixtaqt’i lhitapatsa ni xa mach’alkati magati ni jantu kun ixlakatin
ni ta’an talakchini xalajaini un yu talaklhit'aunalhich anchanu lhilat;

Ml Pur Kala’aiti ni k’amap’ats’at’i aqtognu xa Ihache’eban maqati ni jantu kun
laxtak’atsan ta’an tatagxt6é lhachimo’onun un yu talhit’aunalhich Ihilat;

\A Pur Kala’ait'i Ihilat un tu’'uchun taqauti kun xalhachimo’onu maqat ni jantu
ixtak’atsan ta’an tataqxté lhachimo’onun un yu talhit'aunalhich lhilat, jantu yu axtognu
ixtagauti jats’ognuti, yu tapuxkaulagts’in laglhita’ai talaniti un tu’'uchun tagauti yu lai
k’ala’ait’i kun laga’achati;

V. Pur ka’aqtei’'ut’i xakch’intamaka laki jataulantikan kun gaintan m’aqati machaga un
gaintan kun gqaintan mach’alkati magat machaqa bata’ayucha lhipualts’aunti kun
pamagalhajan ta’an ta’alinta ogxlagtamin lhachimo’onun maga machagan yu tanajuncha
takabalch lagatan lakchibinti,y

VL. Yu alatich axtognu yu kanaulch ni palhachimo’onun.

Yu najunta laka talba’ati Il ali IV yu ani talagtan yu ta’an tatagxt6 xa makanan
palhachimo’on kalak’ulaya laka palhachimo’én tach kabal yu lakatin ni putapatsa
kaxtagkana aqtin katailhanilcha ni aqtin kamagxtagkalcha tach kanaulcha ni

palhachimo’on, bamun kamasul yu jalhi pusk’in.

Puxankau tsajin palhachimo’on (Art. 38). Yu ixlakatinkan ni oxamaktan

ixpu’ukxuntaik’an ni lapanakni ostaulai:

L. Pur jantu kamakaya, ni jantu kanauna pur tichichuncha bata’ayucha yu kanaulhi
kamak’ati ni aqt'uipuxankauchaxa palhachimo’'on 36. Yu ani jama’ostaulninti
katagmagaya taun jach’itin ni kalakmuk’anikana alati lach’in yu kanaunacha ni
palhachimo’on.

Il Pur katlhitsukul lagatan maqtaqgalhinti yu lach’in kabal, ni kapute’elhanikalcha aqtin
kalak’ulanikalcha ixpach’in.

M. Aqtin kamiolcha ixpach’in.

V. Pur batsaj kaukxuntayal ixputa’ap’an, chuncha kanaulhi tach yu jantu lhinajun ni
palhachimo’onin.

V. Pur qalajgosmaj’al ixlaglo’oxika ixmaqtagalhinti, aqtin kalhinaunkalcha ixch’ika tus

aqtin kamakanichogokalcha ixpach’in.
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VL. Pur ixmagalchauka ixch’ika yu kalak’ulanil ixlhimakaka anchanu jamaostaulninti.

Yu palhachimo’on kanauna tabanancha kamagats’ankaya ni yu alatich aqtin

kamaostaulnikana ixlakatin ixmachaga ni tach makakanch ixlhilaglo’oxikan.

TAMPATUI
TITAUN

Tach lakmakay laklichimoy lakat’unin ni lachimo’onu

Puxankaunajatsi palhachicmo’on (Art. 39).Yu lhit'ajun tap’asta talakapuchun bil
lakaputaulax. Tachun pumalhubi tap’asta minachal lakaputaulax ni taoxi para yucha ix

pu’aqteijukan. Yu puataulax tapanchu lai kamalakapaxal ixpulhachimé’on.

Latuip’uxan palhachimé’on (Art. 40). Ba ixtask’inin ni putaulax loabanan katabal lagatan
ta’an katasul talalak’ulai mach’alkaknin ch’antamin tajunita, lagalo’oxinti ta’an
ta’agch’apata pulakchibinin ni Ihit'ajun tap’asta ni putaulax tachun yu lhichimo’onun
ixpulak, piri ch’antan tajunita laga lagatan ta’an talak’ulai mach’alkaknin jalak’ulanti tach

puagteini ni ani Ihi’aiti palhachimé’on.

La’at’uip’uxantaun palhachimé’on (Art. 41). Yu putaulax makai ixtap’asta kun yu
ixtap’asta ni yu tamakai palhachimo’on, ba katalamagalhajaputul, ni pur yu talaglhimo’oi
pulakchibinin, ta’an tapaxtognin ixlhichimo’ontik’an, tanajuntach yu lak’'ulakantach yu ani
ixpalhachimo’ontik’an tachux labanan ali yu ixamank’an tatapasai ta’an jalhachimo’ok’an
pulakchibinin, yu jantu aqtan lai kakiltsak’ast'uti yu lak'ulakantach laka chantamin

talakapuchux.

Yu ixmasast’ika ni yu talaglo’oxi palhachimdé’on ni yu xa’ai mach’alkati kamakana balii

lalaksakni, jalaglo’oxinti ni ba paktumax, tach najunta yu ani ixpuagqteijukan:

. Yu talaxtoati pamaqalhajan yuch ba yu lag’agch’apata yu tachux tamaqsk’ini; yu
palhachimo6 ’on yu kanauna tichichuncha kamagsk’iniya ixlhits’6golakan ni ta kamakayach
aqgtin kalina jalak’ulanti. Yu talaxtoati pamaqgalhajanti talakapuchun lai katalak’'ulanana

ta’an laklhichimo’oi pulakchibinin ni yu jat'unin yu ch’antamin tajunita.
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Yu talaqgtdéati pamaqalhajanti yucha ba lagmapasuniputun ni putaulax tach xaputsuk
jalak’ulanti, kamaqaqteijunul laga malaqgxtogkan ixpuagatayakan talakapuchun ni tach
ixtalagtotapatsatik’an ni lapanakni, k’ama’anuchi ni ani lhilat tachun ixt'ap’asta tachun
lapankani, tach najuntach ni yu lak’ulanti ni tapastak’ati yu talak’ulai y kun yu lalaksak
talakapuchun, ixpuaman ix ts’ogka. Bamun yu talhik’atsaicha lapanakni
katalhilakchibinana talagxtdéati pamaqalhajan ni katsoq'ulakalch kunyu'uncha; ex
bachuncha jantu Ilai tatamaknui alatich talagxtognuj tapatsanin  yu aputaun
ixtapastak’ak’an yu ixmaostaulnika talagxtognuj pamaqalhajan y bato’oxteich

katsoqulakal.

Yu mach’alkak palak’ulan bamun lai katatapaknuya ixlhilakchibin ni talagxtoat

pamagalhajan yu kanaulcha ni ani ixpalhachimo’on tachux labanan ni palhachimo’on.

Il Yu palhachimé’on kalhi’agatayaya ki yu tagxtdéati pamaqalhajan talakapuchun
katalhitsukul agstanchunin ixaxtognuk’an yu kataputapatsal ni kamasuya ixpumaltanak’an
yu katach’apajuy’a yu ixlilgtapalan ni yu tgxtéati pamagalhajan ni bachu ixpu’ukxuntaik’an
palak’ulan, katamakal Ihiagatayanti ki yu xat’'unin tachun Ihimagsk'inin kalhitogslalh ki yu

mintachal Ihipuaman.

Yu ixlhilagtapalan tachun IhimagskK’inin para yu talagxtoati pamaqalhajan yu banaj
katogslal laka tséqolakan laka ts’6qolakan aqtin katapasalcha jalak’'ulanti, kuna yu
Ihimakati lak’'ulakantach xlhimaq’aqteijukank’an ni ixlhitapatsak’an u batach tamakaich, yu
xlilaj@’itk’an ni jalak'ulanti aqgtin alin jalak’ulanti bach’u yu bamunyu katamakalh.

Kamagxtagkana tach yu ani ni yu kanauna ni paplhachimo’on.

a) Yu ixlhilagtapalan tachun tamaqsk’ini para yu ixlhiagteijukan nix Ihitapatsak’an yu
batach tamakaich kalak’'ulakana pur jach’itin, kama’agatayalhankal yu tachun
jats’ogk’ulanti lakapulknan pur yu la’at'utu p’uxankis talkati yu ixlhilajaiti yu chuncha
lak’ulakantach Ihili ixtapal ta’an tachun ch’antamin tajunita. Yu p’uxankau talkati yu tachun
kaxajchal yu tach naunkanta p’Una kamapitsikana agstanchuni kun yu ta’aqtoagnin

pamagalhajanti ni yu la’at’'utu p’'uxankau talkati xajachal yu chuncha katalagchanil kun yu
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talkati ni jalhak'ulanti yu ixtalaqail lakapalak’ulanti lhichibini lapanakni tach yu najunta
p’una.

b) Yu lhilagtapan tachux para yu Ihitapatsanin ixpulhajaikan ni palk’ulanti lakach’itin
aqgtin  katalk’'ulal ai Ihachimo’onu, xamakana palhachimé’on ni talhchibi lapanani
talakapuchun,bachuchun ixtapal la’at'ui p’uxankau talkati yu Ihilagtapalan tachux yu
paxtogni qaintamin talagxtdéati pamaqalhajanin pur lhitapatsa tamaka’alhi yu anu jach’itin;
aqgtin bamun katalak’'ulaya yu talhilakchibini lapanakni talakapuchun, ixtapal kuna
lagap’uxankau talkati yu lhilagtapalan pur ixmakaka lhitapatsa yu p’anajch talaktiulai.

c) Yu lhilagtapalan tachux pur lhitapatsa bamunyu yu talhiyal laka lhitamd&’oti,
Ihimalaniti, xpuxkaulagts’inka ixpalaktamunk’an ni pamagalhajan, chuncha tach yu
ixlhimakatik’an ni yu talajk’as tsognuti kalhikix, ixtapalh kuna la’at'utu talkat yu tachun
Ihitapalan tachux yu paxtoqgni tamin jach’itin pur lhitapatsa yu p’una talak’ulai. Yu p’xankau
talkati yu kaxajchal yu tach p’unajch tanajunta, kamapitsikana aqstanchunin kun yu
ta’agxtognin pamagalhajantin ni yu la’at'tutu p’'uxankau talkati kaxajchal tach yu talkati
ixlhitsukul laka lalak’'ulan ni yu talhichibinin ni lapanakni yu najunta p’una. Yu
palhachim”on yuch kalak’ulaya ixlhitaxtunk’an ni tumin ta’an jantu pumalhu tamakai
Ixlhilak’'ulak’'an ni yu tajanputun ali ixpu’ukxuntaik’an palak’'ulan ni lagxtognun
pamagalhajanti. Bayucha ni palhachimé’on kalak’'ulaya yu tachuncha yu kalhitsukuya yu
katamaxtununa ni yu Tat’a’an, yu tachun katamaqxtaqgniya jantu lai katapatsaya, para
lagatamin taqgxtéati, lagakabin talkati yuxlhi'itan jalak'ulantix yu bamunchyu
ixpu’'ukxuntayatik’an xa ai palhachimoon, bachuncha kalhinauna tach kamakal para
xlhilagts’ilhakan ni xlistaklhankan ixpumincha’ana nixmapatsaka ni axtognun yu kalhitsukul
ni kalakmulaya yu laklhimakai yu lai kalaklhimuk’anin pur yu jantuchun kamak’at’i yu tach

jalakmakantich.
Bachuchun, yu palhachimé’on kalak’ulaya tach kamakakal para kamagaxtukal nix
Ihimakakan ni tagxtéati yu kamaqats’angal ixpumispakan y yu ixaxtognu kanaunkal ni

xaxajchana Kaxtagnikanacha ni para tachun lhilakchibin.

lil. Yu tagxtdéati pamagalhajanti katalhitsukuya lakatin ixmapatsak’an ni para tachdn
[hit'achibin.
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Lakatan A. Yu lhichimo’oy palak’'ulan bamunyu kuna xamach’alkat para kalaqgts’ilha’al yu
tachun julchan paxtogni ni yu lak lhichimo’oi pulakchibinin laka yu lagxaqai xa chibinti
lagmagqati ni yu lakmapasui xalagxtognu lagmaqati lhimagxtagnikanta ixlhimakati nix lhilati

ixlakatin ni tagxtognin pamagalhajan talakachun, tach yu kanaulcha ni palhachimo’onin.

a) Aqtin agteinich nix ukxuntayaka ixlakxkauka lapanati tus aqtin palak’'ulanch kuna

katamakauniyach ni yu Ihichimo’oy palak’ulan aqt’uip’uxantsajin ilakats’uni pakxantianti,

Lhilhi, ki kalaglkbagkana la’at'ui nis la’at't'utu lakats’'uni pakxantiayanti pur tamin
pakxantiayanti katapatsalkh ni lagxaqai chibinti lagmagati ni yu lakmapasui xalagxtognu

lagmaqati, yu xaputapasan yu tach najunta laka pictan d) yu ani talaqgtan.

b) Aqtin katapu’aqgteiniyach ixpulakxkauka ni lapanak yu tagxtéati pamaqalhajan
kalaklhitsukuya taun lakats’uni julchan pur taun tapate’éti ixmapasukan laka yu lagxaqai
chibinti maqati ni laka yu mapasui xalagxtogni maqati, yu kaxajchal julchan
katamapatsaya yu tach kanaulhi ni palhachimo’on.

c) Aqtin kata’aqgteiniyach ox xalakchibinti ni palak’ulan kalhimagxtagnikana para
kalkaqaintsal ixlakatin ni ixtalagxtéati pamaqalhajan mas balakats’uni laat’at’i p’uxankis
pur agxtamin yu tachun julchan jalak’ulanti yu tach najun tach lakapictan a) yu ani
tampatan.

d) Yu ixmapatsaka lakatamin ta’an lagxaqgai chibinti maqgati ni yu mapasui
xalagxtognu lagmagqat kalaglhba’a lagachaxan ni lagap’uxant’at’i tapute’éti.

e) Yu julchan jafilak’ulanti tach ixlakatink’an ni ta’agxt’oati pamagalhajan bachuchun
galaglhbagkana tach yu ani: lagap’uxankau pur agxtan ba’agstanchunin y yu la’at'utu
p’'uxankau pur agxtan yu xajachal tach yu kataxajnichalcha laka lak’'ulanti para yu
talhichibini lapanakni talakapuchun.

f) Yu lagagamin xa talagxtéati pamaqgalhajan talakapuchun inchantu kalhi’agatayal
ta’an talagxté xamakana palhachimo’én kaxtagnikana para yu lagxaqgai chibinti maqati ali
yu mapasui xalagxtognu lagmaqati bamun yu tapaxtoqni agstanchuni laga’agxtamin tach
najunta yu p’una piktan, ni

g) Jantu ixch’apajuka tach tanajuntach laka talagtamin A y B yu ani pubilh ni aqtin
jantuch aqtin aqteini un palak’ulanch kabal talakapuchun, yu lhichimo’oy palak’ulan

kaxtagnikana tus lagakaut'ui pur agxtamin yu tachun julchan ni ki yu laklhichimo’oi
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pulakchibinin kalhitsukul laxtamaka yu xaqai chibinti maqati ni yu lakmapasui xalagxtognu
lagmaqati, tach katanaulkcha yu palhachimo’onin y batayukamakakalch yu tachun

lamagxtagnati,

Yu lhiichimo’éi palak’ulan kamapitsiya ba aqgstanchunin laq talagtognin pamagalhajan
talakapuchun t'uip’'uxankau pur agxtamin yu julchan kaxajchal katamapatsaya para
axtognucha un yu alatich mach’alkak |ak’ulanan, tach lakapuchun bachu yu talhichimo’oi
pulakchibinin. Lagatamin talaqtdéati pamaqalhajanti talakapuchun kamapatsaya yu julchan
yu kapaxtognil yu lagatan laglo’oxinti malkuyd ba lagakis lakats’'uni japute’enti y yu
xaxajchana ba chibinti kun lagap’uxan lakats’uni japute’enti lagatamin. Yu ixmapasak yu
najunta ani pictan kamakakana lakaputapatsa yu kanaulcha ni yu Ihichimo’éi palak’ulan yu
tach najunta laka pictan d) yu ani talagtan. Aqtin yaj kamagsk’inilch yu Ihichimo’6i
palak’ulan kalhitsukuya julchan kamalagachal xa chibinti talagxtéati pamagalhajan

xliagteijukan lagatan talagxtéati pamaqalhajan, aqtin chuncha katamakal.

Yu talaqtognij pamagalhajan jantu lai katalaxkauya balii chuncha alati lapanaki un ataun
tu’'uchuncha julchan laka pulagxagain xachibinti maqgati ni yu mapasui lagxtognu

lagmaqati.

Jantu matichun againtan lapanati yu tamapalana un yu jantu un bayu’'uncha katamuk’al
ixtagautik’an un pur ixtalhinauk’an alatich lai kalaksk'ina pamasun laka xpuxagaikan
chibinti m’aqgati y xpumasukan xalagxtognu lagmagati yu oxixcha kanaunputul yu
ixpalak’'ulank’an ni lapanakni, yu katat’a’al un yu jantu ni talagxtéati pamaqglhajan un tu
gamanan talak’ulai lapanakni. Jantu lai kamapats’at’i lakalakt'unin talakapuchun yu tach

an’i chibinti jalksk’inti alakataun lakalakt'unin.

Yu najunta ni yu lhit'ajun ani p’una tampatan chuncha kamakakal ta’an aqch’apat ni yu
Ihichimo’oi pulakchibinin ni yu jat'unin ch’antamin tajunita tach junita ixpumasabalakan ni

palhachimé’on.

Lakatan B. Para ixpumakakan palak’ulan yu talhichimo’6i pulakchibinin, yu lhichimo’oi
palak’ulan kalagts'ilhana yu julchan yu paxtogni ni yu lhichimo’6i pulakchibiniin laka yu

lagxaqai chibinti maqgati ni yu lakpasui lagxtognu lagmaqati tus ta’an makacha’ancha ni
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ixtasuti ni ixmakat'aunti ta’an lhichimo’éi pulakchibinin, tach najunta yu ani ni yu kanaulhi

ni palhachimo’on.

a) Para yu ixlhimak’aka ni palak’dlan lakapulakchibinin katalapaxtoqgnil lakalhilat kun
yu xa lhilat talakapuchun yu julchan kaxtagnikana lakatamin ta’an yu Ihichimo’oi
pulakchinin kach’apaiya yu tachun alinta tach najuntach ni pictamin a), b) ni c) ni tlagtan A
yu ani pubilh.

b) Para alatich palak’dlan yu ixtagnikank’an kamakakana tach putamaktaich ni
palhachimé’on tach talhioxamaktamicha yu najuntach yu pubilh ani xapalhachimoé’on
labanan.

c) Yu ixlaglhbagka ni julchan ni laka tagxtoati pamagalhajan, tanui bachu yu
jatsogk’ulanti lakapulaknan, kamakakana tach najuntach yu tapastak’at laka talaqtan A yu

ani pubil ni yu takanaulcha laxlaglo’oxikan ni palhachimé’on yu katamapatsal.

Aqtin la istapastak’at ni yu lhichimo’6i lakapalak’dlan yu tachun julchan laka yu lagxaqgai
chibinti maqat ali yu mapasui xalagxtognu lagmagati yu nauputunta ani talagtan B ni yu
p’una jantu p’as kabal para yu ixlhimakati un yu alatich mach’alkak jalak’ulanti, kanauna yu
maltanai para kalhagaintsal ni yu julchan kats’anqai, tach kanaulcha yu palhachimo’on

kamaqgxtaqgnil.

Lakatan C. Ni laka ixpumasukan pamagalhajan un palak’ulan yu katamapitsil ni
ta’agxtognin jantu katamuk’aya axtognu yu jantu ox kalhichibinil ta’an taalinta mach’alkak

un yu ta’agxtoqgnin, un kamanunil jalaklhkanti ni lapanakni.

Aqtin julchancha paxtogni ni ixpulakxkauka ni lapanak lakapalak’ulan talakapuchun
lakapulakchibinin ni tus ixputamaktanch ni anu lhilat, kamaostaulnikanach yu ixmapitsika
ta’an tamapasui kun tachun lapanakni kun yu tachun xapumasukan Ihachimé’on, bachu yu
ixtap’asta palhachimé’on talakapuchun, ni yu ta’an jalaklhichimo’okan pulakchibinin, tach
yu pulakchibinin, yu ixta’oxixtu ni mach’alkati talakapuchun, yu ta’an la’aqch’apata y
bata’ayucha kabalcha. Bamun yu jantu chun kabal yu p’Una yu ixlakmapasuka yu
talhichimo’6i palak’ulan, yu laklhichini lakatamé’oti, yu ta’an kuch’'ununkan, un yu

ixlhilistak’ancha ni lapanak aqtin ts’alajcha katamaqsk’inil.
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Lakatan D. Yu maqtagalhinti yu najunta yu ani pubil kalhimakaya pur yu lhichimo’oi
palak’'ulan kun yu ta kamakakalch yu jamaqgxtagnach, yu kalaya katamanuya ts’ala
ixma’ostaulhnika ni ixmapasakan ta’an puxaqaikan maqati chibinti ni yu lagxaqai
xalagxtognu lagmaqati yu jalagmagxta ni yu lakatin katamakal yu jantu ox kabal

lakapalhachimé’on.

V. Yu palhachimé’on kalak’ulaya julchan para ixlaksaka ni ixlakmulaka ni yu
katagamanana lagapamagalhajan ni kalak’'ulakana bachuchun tach yu ixpumakakan ni

lakpatiulan nix ukxuntayati ixlakxkauka lapanak lakapalak’ulan.

Yu taqgagmaqgati ni ixpulakxkauk’an ni lapaanak yu lakach’itin palak’ulan para
ailhachimo’onu, xamakana palhachimé’on y yu talhichibini lapanakni, yu ixukxuntayatik’an
ixpuxkauka lapanakni katagniya aqgt’dtu p’uxan julchan. Jantu aqtaun yu ixpuagteinikan
ixpulakxkaukan lapanakni aqt'ui talaqt’'utu yu julchan lak’ulakan para ixpulakxkaukan

lapanati palak’ulan.

Yu ixlaqte’éka ani talhinau pur talagxtdati un bata’ayidcha lapanati kabal yu jamapalana un

yu jantu kach’ikana’ tach najunta yu palhachimé’on.

V. Yu talagxtégnij lakapalk’ulan talakapuchun yuch ba laka Ihilati ta’an lhichimo’okan
pulakchibinin yu makakan pur ogxlaqtan talagxtéati para tachun ixpuaman yu junkan yu
Ihichimo’oi palk’dlan, yu lhit'ajun tapatsanin yu tamispai palhachimé’on nixaman axtognu,
yu ani bachud tatamaknui yu xamakanan pulakchibin, yu ta’agxtéati poamaqalhajan
talakapuchun ni yu lapanak, yu putamaktai ni yu Ihinajun ni palhachimé’on. Laka lhimati yu
ani laka lhilat ta’an lagaqch’apakanta pulakchibinin, yu lagsabal, Ihimuk’ai palhachimo’on,
ch’apai palhachimé’n, yu jantu xaman makai ni lagsabal yu makai yu’'unch

katalhichimo’onana.

Yu lhichimo’oi palak’ulan kuna mach’alkati laka lhilakchibin, yu xaman kanauna yu
kamakaya ni ta kalhitapatsayach ni laxtalanit lax |hitapatsa; kalhitsukuya lax lakatina xa
lapanati yu kalagts’ilha’al, xa mapasunun palhachimé’on, yu tamapatsai lajox talanit kun
laj’ox putapatsa, ni yu talhistaknan. Yu aijalagxaqgalana yu kuna xa’ai yu kalaqts’ilhana ni

katalagto’a pur gaintan lhichimoonu jalagxagalana ni qaintsajin jalagxaqalanan palak’ulanti

56

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx
Academia Veracruzana de las Lenguas Indigenas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv

L

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

ni katagxtoa, kun chibinti piri jantu lai kalak’ulaya, yu jalagxaqalanan yu ixtap’asta ta’an
tamakai palhachimé’on, yu katalhiagatayaya ni taaqxtéati pamagalhajan ni gqaintamin yu
kalagts’ilha’al ni ixpamasuka ni palhachimé’on yuch kalak’ulaya ni pulhilati para yu
talagxtognin ni ixlhildti ni yu kaputapatsakal, bachd yu tach katalaklha’alcha yu
ixlachimé’onk’an ni ani. Yu xa lapanakni tamapasui palhachim6’on ni xalaglo’oxinin
laglhitai talaniti kalhitsukuya yu lapanati oxkalanilh yu kamagsk’inikalcha para katapatsal

laka lhimakati

Kun talanit lakapalak’dlan. Lagatan yu laqts’ilha’an tachun kalhitsukuya laxtamaka, kun
xpuaman ox jamakanti ni kask'inlhi, ixpuxkaulagts’inka yu tachun tamin tanui ni taxtui ni
ta’an talhachimo’onun ni palk’'ulan. Yu naucanta ni laka palhachimé’on lakapalak’dlan ni yu
lakats’uni palhachimé’on ki kun yu ani yu tachun lagxaqalana, kalhachimo’onana laka
talagxtoqtapatsati kun yu tapatsanin ni talagxtogtapatsanin. Yu xalapanakni yu
talhistaknan yu ta’an jats’ogk’ulakanta ni tachun jalak’'ulanan katalagxtoqya pumalhubin

pur yu talhiyanal ni ta’agxtoatin pamagqgalhajanin talakapuchun.

Yu mach’alkati jalagxagalana katagniya laxlhilat lagachaxan jach’itin ni ba aqtauncha ai
kalak’'ulachogona. Yu jalagxaqalana palak’ulan katagniya laganajatsi jach’itin, lai
kalasastichogokana pur talagtamin ni jantu lai kalak’'ulachogokana. Bata yu
kalhitapatsalcha, gaintan y alatin kalak’'ulakana ch’antamin pur ix palak’ulank’an yu la’at’ui
talagt’'utu ni tabilanal ta’an tatagxtdé yu talhichibin lapanakni yu ixtalhinaunk’an ni yu
tabilanal lakapulakchibin, p’Una tamakai ai jalahasakminti kun yu lapanakni. Incha
kalagts’inkal ni jaxagalana mach’alkati jantu ox katapatsal un yu bata’ayucha yu
jalagxaqalanan palak’ulanti, yu ixlhitapasan kalak’ulakana para kamajk’anil yu ixjulchan yu

jamakaunti. Yu palhachimé’on kalak’ulaya yu ta kaputapatsalcha ni ta kamakalcha.

Yu mach’alkati jalagxagalana ni yu jalagxaqalana palak’ulanti jantu lai kalaklhitsukuya
ataun lhitapatsa, pu mach’alkati un tu’'uchunch ataun kalhijankal, bamun yu kalaklhichibinil
yu ixlhilatk’an ni xalagxaqalana tachun y bachu y bachd yu katalhitapatsanil laga
talagxtognij jamalaninin, yu laglhita’ai talanit, xmakaka xatalanit lakaputaulan, yu
tapauxkaulaqts’ain un yu pa’aqteijun, taan jantu jamapalkan. Yu ixlhimapalk’an bachuchun

kuna tach masukantach para yu Ihachimo’onun lakalaj’ai palhachimo’on jataulanti.
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Yu xa aqtsul ni ta’an lagts’illhanka tachux ma’akxakan ni ta’an lhachimo’onunkan laka
palak’ulan kalak’ulaya pur yu xamaq’aqgtejunun ni ai lhachimo’ond kun yu palk’ulan yu
la’at’ui talagt’'utu ni yu ancha talhiyanal ixtalhinauk’an ni ta’an poqlhi jamasununkan laqa
pup’as tamo’oti, tach yu kanaulcha ni palhachim katagmaqaya lagachaxan jach’itin laka
palhachimé’'on ni ba’agtauncha lai kalak’'ulachogokal. Kats'ogk’ulakana ta’an
talagts’itapasai la xamach’alkati ni tachun jalagxaqalana ni kalhistaklhana ta’an basni
katapatsal xa laglo’oxini chux yu kamagsk’inil kun yu lhichimo’éi pulakchibinin ni lhilhi’aiti

ixpuxkaulaqts’inkan talakapuchun.

Yu ixma’aqgteijunu ni ai mach’alkati kalak’ulaya kun ni palaksakni kun yu lat’ui lalagt’'utu ni

tachun jalagxagalana yu kanauna ni xlhichimo’onuk’an.

Yu palhachimo’on kanauna yu jalhikix yu xlagmit kamaqgxtoglhi para kalak’ulakal yu
Ilhichimo’onu jalagxagalana xa lagxaqalana tachun, yu jalagxagalana palak’ulan, yu
lagpute’elhda’an tachun tamakxai ni yu mag’aqtgijund ni mapasai ni palhachimé’on ta’an
Ihachimo’onunkan, ta’ayu’un ixtajunita tach jalagxagalana mach’alkati, jalagxaqalanan
palak’ulanti ni jamaqg’aqgteijunu lakmapasai palhachimé’on jantu lai katach’apajuchoqoya
la’at’'tui jach’itin aqtin katagaintaxtulcha, ixpumach’alkatik’an ta’an para pumalhu bachu

ta’an xa lak’ulakal.

Yu xa lagxagalanan yu tamakai palhachimé’on kalak’ulakana pur yu ogxlagtan palakchibin
yu jatsgk’ulakantach laka pamagalhajan yu lakataun ta’an tatagxt6. Ba qaintan jaxagalana
kalina pur ogxlagtamin palakchibinin jantu jalaktanchanti kabal lagatamin ta’an tatagxto

xamakanan palhachimé’on kalaqaiya ixlhipaxkajlagts’inka.

Yu lhichimo’onu laka palak’dlan kalhitsukuya laxp’umach’alkati qaintsan ni bas, ni alatich
yu kanaunach ni palhachimé’on, yu lhitapatsa ta’an laka pamalanin nix [hitamo’dka laj’ox
Ihilat, ta’an aqchapata palak’ulanti, yu ixlakatink’an ni ox ixpu’ukxuntaik’an ni ogxlagtamin
ni yu ta’agxtdéati pamagalhajanin, ta’an ta ogslanan ni ta’an jatsogk’ulananta ni jalaksanan,
ta’an tamakai ni tamani ni putapatsa palaksakni, jalagloxinti ni julchan palaksakni yu
xlagpute’éka tach kanaulhi ni palhachimo’on, kanaulkalcha chuncha junita ni ixmagxtogka
ni yu jalhiki yu tapulhajai laka xpulak’ulakan ni yu talhichibini lapanakni ni yu laqp’as

Ihachimo’onun, xpute’ét ni lakalak’ulanti ni ai Ihachimo’onu ta’an ch’antan tajunita labanan
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lagatamin ta’an aqch’apata palak’ulan ixpuamank’an, chuncha tach xlaglo’oxika yu ox
ixlagts’inka jalak’ulanti ni ixlasakminka yu tapastak’ati ba palak’dlan. Yu xtagxt6’atik’an yu
tachun ixlakatuna talhitdmo’oy yu talagts’lha’an kamapasukana yu tach najunta ni

palhachimd’on.

Yu ixpuxkaulaqts’inka tachuncha tumin talhagamanan ni taqgxtoati pamaqalhajan
talakapuchun kalhana gaintan yu laglo’oxi lajoxi laglhita’ai talanit xa lagxaqalana tachun
ta’an lhichimo’okan palak’ulan, magxtagnikanta xaman xpulakxkauka, ki yu kamap’ulniya
katamuk’aniyd kun yu ixpalaksaknik’an yu la’at’'ui talagt'utu ni yu talhiyanal
lagalagxaqalanin yu xalak’ulanti ni xamach’alkati jalagxaqalani. Yu palhachimo’on
kama’ayaya xkalo’oxika ni ixmaltanaka yu an’u ixlakatiuna, chuncha tach yu ixmakalh’anka
para lhimuk’akan ni lalhimakan pur yu tachun jalagxagalanan. Yu chuncha kamakal ni
ixmagxtagnika yu tamakai laglhitéd’ai lhitapatsa jantu bamus’éj kalhitsukuya pur yu jantu

ixtamasun tanbil timin, tan mach’ixtaggan ni taan lagts’ilhankan.

Yu tamakai laglhitéd’ai lhitapatsa yuch katalaqts’i’iya para ki yu mach’alkak yu talani
ixpxkaulagts’inka yu talaqtéati pamaqalhajan yu ta’an taaqchapata yu ta lhichimo’oi

pulakchibinin kalalh katamaqoésul yu ba mus’6j xlitsukuk yu tach najunta p’4na tampatan.

Yu lhichimo’onu laka palk’ulan katapaknuniya kun lagatan talagxté tapastakat kun yu
mach’alkak yu tamispai ni ta’an jalklhichimé’okan ni pulakchibinin yu chuncha katask'ilh,
yu talagxtognun tacha ixmakaka ni palak’dlan lakaputaulax, yu tax kanaulh yu ixmapasun

ni palhachimé’on.

VL. Para chuncha kabal ni yu tach najunta ni palhachimé’on ni yu chuncha junita ni yu
tamakay ni talaglo’oxi palak’dlan, kalak’ulanana lagatan jalagalo’oxinti axtognu yu yu

kalhilakch’ibin yu jantu bas kabal yu tach najunta yu ai palhachimo’on.

Yu ani jalaqalo’oxinti bamuncha yuk kaxta’a yu pulhG tampatamin ni ixta’agmaqati
palak’ulanti ni kamasabalaniya ni ixpulhistdkkan ni yu ixlakatink’an jamagalhajanin ni
lapanakni katalaksaknal, kalalaksakkal ni Ihita’aqtd’ati, yu najunta la’at’at’i p’xankaunajatsi

palhachimd’on yu ani ai palhachimé’on.
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Yu laka lagxtognu palakk’ulan yu ixtapaknuti ni yu talhilakchibinin yu tach najunta ai
palhachimé’on un palhachimé’on, jantu kaukxuntayaya lakaunin yu ixlaglo’oxika un yu

jamakanti Ihilakchibinti.

TIT'UILL

Yu xlakatuna ni ay putaulan ali tachux aqch’apata

La’at’uy puxaunt’uy (Art. 42). Ni ay kilakat'unk’an aqch’apata.

l. Taun talhba’ati: Ni xlakatunixnan ni ay putaulan:

Il. T’uy talhba’ati: Yu lakat'un malachoqoxnuta xkan, laktalhpa ta’an alin xkan, t'uniy
kukuj laka ay xkan ali yu ukstsuniy ta’alin.

Ml T’utu talhba’ati: Yu lakat'un malagachoqoxnuta xkan laka Guadalupe ni laksts’uniy
lakat’'un ta’an malagachinuta lakat’un ni xkan ali yu ta’an tatagxto’o lakat’un.

V. La’atat’i talhba’ati: Ta’an talapaxto’ lhlajay xkan ali xputap’asni xta’apu yu lakat’'un
ta’an malagachoqoxnuta xkan, lakachiyuxnin ali laktalhpan.

V. Laqakis talhba’ati: Yu xaxkan laga ay (ainaxkan) sk’uk’u xkan ix’ayaxtu ali yu aniy
abint’i yu pup’ais ts’ognuti lakaputaulanax yucha ay ixkank’an.

VL. Lagachaxan talhba’ati, lakat'un ta’an yu ay kilakat'unk’an, kun x'ayaxtu ali

xtamapasuti yu ts’omulata xapalachimo’on ay putaulan.

La’atui puxaunt’ut’u palachimo’on (Art. 43). Yu talachux lakat’'unin ta’an aqch’apata ay
putaulan yu aniy Aguascalientes, Baja California, Baja California Sur, Campeche,
Coahuila, Colima, Chiapas, Chihuahua, Durango, Guanajuato, queretaro, Quintana Roo,
San Luis Potosi, Sinaloa, Sonora, Tabasco, Tamaulipas, Tlaxcala, Veracruz, Yucatan

Zacatecas, y el Distrito Federal.

Lakat'uy Puxaunt’at’i palachimo’on (Art. 44). Yu xaputaulan labanti yucha ni Distrito
Federal, ta’an bil (alinta) tagxtognuti ali ta’an aqgch’apata ixpalachimo’okan tachux labanan,
( | ka’agch’apaya’a ni lakat'un yu litajuncha ali incha lajay putap’ais katalakpaxal
alakataun putaulan katalakmulachoqoya’ laka akpunan lakat'un ni labanti ta’an

katamaktayacha ali x’ayaxtu yu kamagaxtaqlh ni tachuxi tagxto’ati.
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La’at’'uy p’uxaunkis palachimo’on (Art. 45). Yu ta’an aqch’apata ni ay putaulan

katalistakli xpiktunixnan ali x’ayaxtu tacha chabay lit'ajun, jantu lili kalitsukul liluku.

La’at’'uy puxaunchaxan palachimo’on (Art. 46). Yu laj’ay putaulan lalay katalaglo’oxil
siya yu’'uncha, katamach’antamil laga laj'ox, ixtalakpastak’atik’an; incha jantu kalal ni

inchunu mach’antaminti ta’an xtaj lakatin ni tagxto’ati yu laj’ay lachimo’onun.

Incha tsanqay kalaqlo’oxil, xata’ayu lalay ka’al lakatagxto’ati lajay palachimo’onun
yu'uncha katalaglo’oxiya’ kun talaqt'utu puxaun kauchaxan, talaglhba’ati lagkautaun, yu

aniy palachimo’on.

Yu laglo’oxil ni tagxto’ati yucha ayaj tamispay yucha kuna’ incha jantu lay t'uchun kunau.

Yu lajay lachimo’onti ox to’oxi lakaluj ay putaulan lalajay kalakts’ina’ kun yu lajay
lach’apati, ta’an katapa’inil yu tamagask’iniy ni kalichibinina’.

Yu laglo’oxi lach’apati ba paxtogni kalo’oxil laka tagxto’ati lakapalachimo’on.

La’at’'uy puxa'un tujun palachimo’on (Art. 47). Ni xalachimo’onu lakapulaknan yu (de,
sic pof 05-02-1917) Nayarit kalitsukuya'a ix ayaxtu xlak’at'un ali xtalap’agxtoati ni

paxtognita chabaicha ix lakat'un yu Tepic.

La’at’'uy puxa'un tsijin palachimo’on (Art. 48). Ni la’katun malagachinuta xkan, t'uni,
kuku laka ai xkan ali laktalpa ta’an alin xkan aqch’apata ai xkan yu uksts'uni ta‘alin
kapaxtognil yu tachux aqchapata, ta'an talapakxto’o la ai xkan, xputap’ais xtapu'u yu
lak’at'un ta’an malagachoquxnuta xkan, ni lakachiyuxnit alilaktalpan, yux xlaxtu ai xkan,
yux xkanin aqchapata xpulakna laka'ai’xkanin ali lakat'un ta’an tachux aqchapata, ba
mufiu'u kapaxtogniya’a kalichimo'ol ni ai lachimo'onu'u, bamun yu lak’at'un
malaqachoqoxnuta xkan ta’an sta chabaichi tapute’eti katintsukukal lichimo onika ta’an

paxtogni yu laglichimo’oi Lakapulachivin.

TAMPAT'UTU
TITAUN

Xtlaklhba’at xtap’aiskan lachimo’onun
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Lat'uy puxa’un najatsi palachimo’on (Art. 49). Ni xa'ai tap’ais lachimo’on ni yu ai
putaulan talagalhba'a por xlitapatsi lakali makakan palachimo’on, ay mach'alkati ali xa

listagna'a.

Jantu ka i ya'a katatagxtogya'a lat'ui o aleti yu ani. P ais lachi